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{É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ EòÒ +ºÉÒ¨É EÞò{ÉÉ ºÉä ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É ¨Éå Eò<Ç BäºÉä +ÉªÉÇ
¨É½þÉ{ÉÖ¯û¹É {ÉènùÉ ½ÖþB, VÉÉä +{ÉxÉä +nÂù¦ÉÖiÉ iÉlÉÉ |Éä®úhÉÉnùÉªÉEò

Eò¨ÉÉç ºÉä Ê½þxnÚù ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä ºÉ½þÒ ¨ÉÉMÉÇ-nù¶ÉÇxÉ Eò®úÉiÉä ®ú½äþ, =xÉ
Eò¨ÉÇ`ö +ÉªÉÇ {ÉÖ¯û¹ÉÉå ¨Éå º´ÉMÉÔªÉ  ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É ¨ÉÉäÊ½þiÉ VÉÒ BEò
+Énù¶ÉÇ +ÉªÉÇ {ÉÖjÉ lÉä*

iÉäVÉº´ÉÒ ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É VÉÒ ¤Éc÷Ò ºÉÖMÉ¨ÉiÉÉ{ÉÖ´ÉÇEò Ê¶É¹]õ º´É¦ÉÉ´É
uùÉ®úÉ +{ÉxÉÒ ¤ÉÉ±ªÉ´ÉºlÉÉ {ÉÉ®ú Eò®úEäò BEò +ÉYÉÉEòÉ®úÒ, º´ÉÉvªÉÉªÉ¶ÉÒ±É,
{ÉÖ¯û¹ÉÉlÉÔ +Éè®ú ºÉ¨ÉÉVÉºÉä´ÉÒ xÉ´ÉªÉÖ´ÉEò ¤ÉxÉä* <Ç·É®ú-¦ÉHò, ÊxÉº´ÉÉlÉÇ
ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉä´ÉÒ, µÉiÉÒ +Éè®ú iÉ{Éº´ÉÒ EòÉ |É¨ÉÉhÉ näùEò®ú ´Éä BEò Eò¨ÉÇ`ö
MÉÞ½þºlÉÒ ½ÖþB +Éè®ú ¤Éc÷Ò ½þÒ ºÉÚZÉ-¤ÉÚZÉ, ¤ÉÖÊrù¨ÉiÉÉ ºÉä iÉlÉÉ Ê¨ÉiÉ´ªÉªÉÒ
¤ÉxÉEò®ú MÉÞ½þºlÉ-VÉÒ´ÉxÉ EòÉ EòkÉḈ ªÉ ÊxÉ¦ÉÉiÉä ®ú½äþ*  +{ÉxÉä {ÉÊ®ú́ ÉÉ®ú iÉlÉÉ
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò =ilÉÉxÉ ¨Éå BEò +Énù¶ÉÇ °ü{É |ÉºiÉÖiÉ Eò®úiÉä ®ú½äþ* ´Éä
BEò ¸Éä¹`ö EÞò¹ÉEò +Éè®ú BEò ¨É½þÉ|ÉiÉÉ{ÉÒ +ÉªÉÇ ºÉä´ÉEò Eò½þ±ÉÉB* ÊVÉxÉ
±ÉÉäMÉÉå xÉä =xÉEòÒ ºÉÆMÉÊiÉ EòÒ iÉlÉÉ =xÉEòÒ ºÉ±ÉÉ½þ EòÉä +{ÉxÉÉªÉÉ, =xÉ
¦ÉÉMªÉ¶ÉÉ±ÉÒ VÉxÉÉå EòÒ |ÉMÉÊiÉ ½þÉäiÉÒ MÉ<Ç*

ºÉÖºÉÆºEòÉ®úÒ ¨ÉÉäÊ½þiÉ VÉÒ ºÉnùÉ ´ÉèÊnùEò-vÉ¨ÉÇ EòÉ |ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú
Eò®úiÉä ®ú½äþ, ¦ÉÉ®úiÉÒªÉ ºÉÆºEÞòÊiÉ, ¦ÉÉäVÉ{ÉÖ®úÒ +Éè®ú Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ Eäò {ÉÖVÉÉ®úÒ
¤ÉxÉEò®ú VÉÒ´ÉxÉ {ÉªÉÇxiÉ vÉÉäiÉÒ, °ü¨ÉÉ±É, {ÉMÉc÷Ò vÉÉ®úhÉ Eò®úiÉä ®ú½äþ +Éè®ú
+{ÉxÉÒ ¨ÉÉiÉÞ¦ÉÉ¹ÉÉ ºÉä {ªÉÉ®ú Eò®úiÉä ®ú½äþ* ºÉnùÉSÉÉ®úÒ ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É VÉÒ
vÉÉÌ¨ÉEò |É´ÉÞÊkÉ ´ÉÉ±Éä |ÉÉhÉÒ lÉä, ´Éä ºÉnùÉ Eò½þiÉä lÉä - VÉÉä vªÉÉ´Éä ¡ò±É
{ÉÉ´Éä, nÖùJÉ Ê¤ÉxÉºÉä ¨ÉxÉEòÉ, ºÉÖJÉ ºÉ¨{ÉÊkÉ PÉ®ú +É´Éä, Eò¹]õ Ê¨É]äõ iÉxÉEòÉ*
´Éä ªÉ½þÒ Ê¶ÉIÉÉ näùiÉä ®ú½äþ ÊEò VÉÉä ¸ÉrùÉ{ÉÚ´ÉÇEò <Ç·É®ú EòÉ vªÉÉxÉ Eò®úiÉÉ
½èþ, +Éè®ú ÊxÉº´ÉÉlÉÇ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò =rùÉ®ú Eò®úiÉÉ ½èþ, =ºÉä ¦ÉÉèÊiÉEò iÉlÉÉ
+ÉvªÉÉÎi¨ÉEò ºÉÖJÉ, ¶ÉÉÎxiÉ +Éè®ú +ÉxÉxnù |ÉÉ{iÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ* <ºÉÒ ¤É±É
{É®ú =x½åþ nùÒPÉÉÇªÉÖ |ÉÉ{iÉ ½Öþ<Ç; ´Éä 103 ´É¹ÉÇ iÉEò ºÉÖJÉ¨ÉªÉ, ¶ÉÉÎxiÉ¨ÉªÉ
B´ÉÆ +ÉxÉxnù¨ÉªÉ VÉÒ´ÉxÉ ´ªÉiÉÒiÉ Eò®úiÉä ®ú½äþ*

º´ÉMÉÔªÉ ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É ¨ÉÉäÊ½þiÉ VÉÒ +ººÉÒ (80 ´É¹ÉÇ) iÉEò
ÊxÉ®úxiÉ®ú ¤Écä÷ ½þÒ ºÉnÂù¦ÉÉ´É, |Éä¨É, =iºÉÉ½þ +Éè®ú ÊxÉ¹`öiÉÉ ºÉä
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò =ilÉÉxÉ ¨Éå +{ÉxÉÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉ¨ÉÌ{ÉiÉ Eò®úiÉä ®ú½äþ *

´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÔ ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É VÉÒ EòÉ |Éä®úhÉÉnùÉªÉEò B´ÉÆ
Ê¶ÉIÉÉ|Énù ºÉ¨ÉÌ{ÉiÉ VÉÒ´ÉxÉ +ÉVÉ EòÒ ªÉÖ´ÉÉ {ÉÒgøÒ Eäò Ê±ÉB |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ
Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÉ ½èþ* ½þ¨ÉÉ®äú ªÉÖ´ÉEò-ªÉÖ´ÉÊiÉªÉÉÄ +MÉ®ú =xÉEäò ÊxÉªÉÎxjÉiÉ
iÉlÉÉ +xÉÖ¶ÉÉÊºÉiÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉä Ê¶ÉIÉÉ OÉ½þhÉ Eò®åúMÉä iÉÉä +´É¶ªÉ ½þÒ
=xÉEòÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉ¡ò±ÉiÉÉ EòÒ +Éä®ú +OÉºÉ®ú ½þÉäiÉÉ VÉÉBMÉÉ* ´Éä
ºÉÖºÉÆºEòÉ®úÒ, vÉÉÌ¨ÉEò, ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò +Éè®ú ºÉÖvÉÉ®ú´ÉÉnùÒ ¤ÉxÉEò®ú +{ÉxÉÉ
xÉÉ¨É ®úÉä¶ÉxÉ Eò®ú {ÉÉBÄMÉä*

+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò iÉi´ÉÉ´ÉvÉÉxÉ ¨Éå ¨ÉÉäEòÉ +ÉªÉÇ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù,
¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É ¨ÉÉäÊ½þiÉ ¡òÉ>ðhbä÷¶ÉxÉ, iÉlÉÉ ±ÉÉ´ÉäxÉÒ®ú +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ
+Éè®ú ¨ÉÉäÊ½þiÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÒ +Éä®ú ºÉä º´ÉMÉÔªÉ ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É ¨ÉÉäÊ½þiÉ
VÉÒ EòÒ 114 ´ÉÓ ´É¹ÉÇMÉÉÄ`ö Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú BEò º¨ÉÞÊiÉ ªÉYÉ EòÉ
+ÉªÉÉäVÉxÉ ±ÉÉ´ÉäxÉÒ®ú +ÉªÉÇ ¨ÉÎxnù®ú ¨Éå +ÉMÉÉ¨ÉÒ ®úÊ´É´ÉÉ®ú ÊnùxÉÉÆEò 25
ÊºÉiÉ¨¤É®ú 2016 EòÉä ÊEòªÉÉ VÉÉ ®ú½þÉ ½èþ* =Hò ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ ¨Éå ¦ÉÉMÉ
±ÉäxÉä Eäò Ê±ÉB +É{É ºÉÉnù®ú +É¨ÉÆÊjÉiÉ ½èþ*

¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú

BB EE òò   EE òò ¨̈ÉÉ ÇÇ ªª ÉÉ ÉÉ ää MM ÉÉ ÒÒ
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Tryambakam yajāmahe sugandhim puṣṭivardhanam.

Urvārukamiva bandhanānmṛtyormukṣīya mā’mṛtāt.
Yajurveda Chap. 3 no. 60

Explanation :– Tryambakam – the almighty creator, yajāmahe – worthy of being prayed, sugandhim –
pure and fragrant, puṣṭivardhanam – sustainer of man an soul, Urvārukamiva – as a ripe and sweet water
melon, bandhanān – detached from its vine, liberation from bondage, mṛtyorm – end of life, death,
mukṣīyam – free from birth and death, āmṛtāt – obtain, achieve liberation, salvation, deliverance

People of spiritual values and social behavior achieve liberation and delivrance after death as a water
melon, when ripe and sweet gets detached from its vine.

Hiraṇmayena pātreṇa satyasyāpihitaṁ mukham.
Yo’ sāvāditye puruṣaḥ so’ sāvaham.  Om khaṁ brahma.

Chapter 40 no. 17 

Explanation :-  Hiraṇmayena – with diamond, gold and silver, pātreṇa – cover lid, satya asya – this
God, āpihitaṁ – covered, mukham – mouth,  yo’ sāvāditye puruṣaḥ - that is life or sun or the almighty
God, so’ sāvaham - and I am that God,   Om khaṁ brahma - my name is brahma, creator and upholder
of this creation.

Man’s eyes, ears and minds are covered with lids of richness and fortune.  So they cannot behold, hear and
believe God.   Human beings have lost all human values.  They have better consideration for materialism
than spiritualism.

Pt. Jaychand Aukhojee 

vÉ¨É Ç-|É ä¨ÉÒ ¤ÉxvÉ Ö+É å ºÉ ä ÊxÉ´É än ùxÉvÉ¨É Ç-|É ä¨ÉÒ ¤ÉxvÉ Ö+É å ºÉ ä ÊxÉ´É än ùxÉ
ºÉÆºEÞòiÉ ¨Éå |É¶xÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ ÊEò ºÉÖJÉ EòÉ ¨ÉÚ±É

CªÉÉ ½èþ? =kÉ®ú ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ ÊEò vÉ¨ÉÇ ºÉÖJÉ EòÉ ¨ÉÚ±É ½èþ*
{ÉÉ`öEò´ÉÞxnù !  VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå ºÉ¦ÉÒ VÉxÉ ºÉÖJÉ EòÒ EòÉ¨ÉxÉÉ
Eò®úiÉä ½éþ*  {É®úxiÉÖ vÉ¨ÉÇ OÉxlÉÉå EòÉ ={Énäù¶É ½èþ ÊEò ºÉÖJÉ
Eäò ¦ÉÉMÉÒ ´É½þÒ ¤ÉxÉiÉä ½éþ, VÉÉä vÉ¨ÉÇ Eäò ¨ÉÉMÉÇ ºÉä ¨ÉÖJÉ xÉ½þÓ
¨ÉÉäc÷iÉä*  vÉ¨ÉÇ-¨ÉÉMÉÇ {É®ú ́ É½þÒ ́ ªÉÊHò SÉ±É ºÉEòiÉÉ ½èþ, ÊVÉºÉä
vÉ¨ÉÇ EòÉ YÉÉxÉ ½þÉä*  

VÉÒ´ÉxÉ EòÉä ºÉÖJÉ¨ÉªÉ ¤ÉxÉÉxÉä Eäò =qäù¶ªÉ ºÉä '@ñÊ¹É
nùªÉÉxÉxnù ºÉÆºlÉÉxÉ' ¤ÉÒiÉä Eò<Ç ´É¹ÉÉç ºÉä vÉ¨ÉÇ Eäò |ÉSÉÉ®ú-
|ÉºÉÉ®ú ¨Éå |ÉªÉixÉ¶ÉÒ±É ½èþ* <ºÉ ºÉÆºlÉÉxÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä
ÊxÉ¨xÉÊ±ÉÊJÉiÉ ºÉÉiÉ vÉÉÌ¨ÉEò {É®úÒIÉÉ+Éå EòÒ iÉèªÉÉ®úÒ Eò®ú́ ÉÉªÉÒ
VÉÉiÉÒ ½èþ :--
1. vÉ¨ÉÇ |É´Éä¶É, 2. vÉ¨ÉÇ {ÉÊ®úSÉªÉ, 3. vÉ¨ÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ, 4. vÉ¨ÉÇ
®úixÉ, 5. vÉ¨ÉÇ ́ ÉÉSÉº{ÉÊiÉ, 6. ¶ÉÉºjÉÒ +Éè®ú 7. ́ Éänù́ ÉÉSÉº{ÉÊiÉ

'vÉ¨ÉÇ-|É´Éä¶É' ¨Éå =ºÉÒ UôÉjÉ-UôÉjÉÉ EòÒ ¦É®úiÉÒ EòÒ VÉÉiÉÒ
½èþ, VÉÉä Ê½þxnùÒ ªÉÉ +ÆOÉäWÉÒ EòÉ EòÉ¨ÉSÉ±ÉÉ>ð YÉÉxÉ ®úJÉiÉÉ ½þÉä*

ºÉÉiÉ ´É¹ÉÉç Eäò ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ +vªÉªÉxÉ Eäò {É¶SÉÉiÉÂ
{É®úÒIÉÉlÉÔ '´Éänù´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ' {É®úÒIÉÉ ¨Éå ¤Éè`öxÉä Eäò +ÊvÉEòÉ®úÒ

½þÉäiÉä ½éþ*  <ºÉ {É®úÒIÉÉ ¨Éå =kÉÒhÉÇ UôÉjÉ-UôÉjÉÉBÄ ºÉ¨{ÉÚhÉÇ
ªÉVÉÖ́ Éænù EòÉ ¶ÉÖrùÉäSÉÉ®úhÉ B´ÉÆ ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù Eäò |É¨ÉÖJÉ
iÉÒxÉ OÉxlÉÉå -- 'ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É', 'ºÉÆºEòÉ®ú Ê´ÉÊvÉ' +Éè®ú
'@ñM´ÉänùÉÊnù¦ÉÉ¹ªÉ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ' EòÉ YÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úEäò ºÉèEòc÷Éå
¨ÉxjÉÉå EòÉ ¦ÉÉ´ÉÉlÉÇ Eò®úxÉä ¨Éå ºÉIÉ¨É ½þÉä VÉÉiÉä ½éþ*

'vÉ¨ÉÇ |É´Éä¶É' +Éè®ú 'vÉ¨ÉÇ {ÉÊ®úSÉªÉ' EòÒ {ÉgøÉ<Ç
¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ Eäò +É`ö ÊWÉ±ÉÉå ¨Éå ÊxÉªÉÖHò ªÉÉäMªÉ +vªÉÉ{ÉEò-
+vªÉÉÊ{ÉEòÉ+Éå uùÉ®úÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ* ¶Éä¹É {É®úÒIÉÉ+Éå EòÉ
Ê¶ÉIÉhÉ-EòÉªÉÇ ¨ÉÉjÉ '@ñÊ¹É nùªÉÉxÉxnù ºÉÆºlÉÉxÉ' ¨Éå |ÉÊiÉ
¤ÉÖvÉ´ÉÉ®ú +Éè®ú ¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú EòÉä |ÉÉiÉ&EòÉ±É 9.00 ¤ÉVÉä ºÉä
iÉÒxÉ ¤ÉVÉä iÉEò ½þÉäiÉÉ ½èþ* {É®úÒIÉÉBÄ ÊnùºÉ¨¤É®ú ¨ÉÉºÉ Eäò
{ÉÚ´ÉÉÇvÉÇ ¨Éå ½þÉäiÉÒ ½éþ*  +HÚò¤É®ú ¨ÉÉºÉ Eäò +xiÉ ¨Éå =Hò
{É®úÒIÉÉ+Éå EòÉ ¶ÉÖ±Eò Ê±ÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ*

vÉ¨ÉÇ-|Éä¨ÉÒ UôÉjÉ-UôÉjÉÉ+Éå ºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò
Ê´É¶Éä¹É VÉÉxÉEòÉ®úÒ {ÉÉ<Ç OÉÉ¨É ¨Éå ÎºlÉiÉ '@ñÊ¹É nùªÉÉxÉxnù
ºÉÆºlÉÉxÉ' EòÒ ºÉÊSÉ´É ºÉä |ÉÉ{iÉ Eò®åú* ¢òÉäxÉ xÉ¨¤É®ú ½èþ -
57601105, 286 1159

b÷É0 =nùªÉ xÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ

28 +MÉºiÉ 2016 EòÉ ÊnùxÉ b÷Éì0 ½ÆþºÉÉ MÉhÉä¶ÉÒ,
¨ÉÉä®úºÉä±É¨ÉÉÄ xªÉÚ OÉÉä´É +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò Ê±ÉB ¤Éc÷É ÊnùxÉ ®ú½þÉ *
¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨É½þÉäiºÉ´É Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú BEòÊnù´ÉºÉÒªÉ ªÉYÉ EòÉ
+ÉªÉÉäVÉxÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ, VÉÉä BEònù¨É ¦ÉÊHò¨ÉªÉ °ü{É ¨Éå SÉ±ÉÉ*
+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò EÖòUô +ÊvÉEòÉ®úÒ ´ªÉºiÉ ½þÉäxÉä ºÉä ºÉ¨ÉªÉ xÉ½þÓ näù
{ÉÉªÉä, {É®úxiÉÖ ªÉYÉ-|ÉäÊ¨ÉªÉÉå xÉä ªÉYÉ-ºlÉ±É {É®ú +{ÉxÉÒ ={ÉÎºlÉÊiÉ
näùEò®ú ½þ¨Éå JÉÖ¶É Eò®ú ÊnùªÉÉ* ªÉVÉ¨ÉÉxÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú xÉä ¤Éc÷Ò EÖò¶É±ÉiÉÉ
ÊnùJÉÉ<Ç*  ºÉ¦ÉÒ xÉä {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ºÉÊ½þiÉ, ªÉYÉ EòÒ ¶ÉÉä¦ÉÉ ¤ÉgøÉªÉÒ*
½þ¨ÉÉ®úÉ +ÉªÉÇ ¨ÉÆÊnù®ú ªÉYÉ¨ÉªÉ ½þÉä MÉªÉÉ lÉÉ* 

ªÉYÉ¶ÉÉ±ÉÉ ¨Éå OÉÉÄ {ÉÉä®ú ÊWÉ±Éä EòÒ ½þ¨ÉÉ®úÒ {ÉÎhb÷iÉÉBÄ
={ÉÎºlÉiÉ lÉÓ*  ¸ÉÒ¨ÉiÉÒ |ÉÊiÉ¨ÉÉ MÉÉäÊ®ú¤ÉÉ xÉä +{ÉxÉä ¨ÉÆjÉÉäSSÉÉ®úhÉ
B´ÉÆ ºÉxnäù¶É ºÉä ±ÉÉäMÉÉå EòÉä ¨ÉÖMvÉ Eò®ú ÊnùªÉÉ*  Ê¡ò®ú {ÉÆÊb÷iÉÉ <Îxnù®úÉ
¨ÉÉ]õ®ú xÉä +{ÉxÉÒ ¨ÉvÉÖ®ú ´ÉÉhÉÒ ºÉä ±ÉÉäMÉÉå EòÉä |ÉºÉzÉ ÊEòªÉÉ *  ºÉÖxnù®ú ¦ÉVÉxÉ MÉÉEò®ú ±ÉÉäMÉÉå EòÉ ¨ÉxÉ ½þ®ú Ê±ÉªÉÉ *  {ÉÆ0 ¨ÉÉ±ÉÉ
ºÉÆxªÉÉºÉÒ +Éè®ú ½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉ½þªÉÉäÊMÉxÉÒ ºÉÉxiÉÉ näù´ÉÒ xÉä ºÉÉlÉ ÊnùªÉÉ *  

<ºÉ vÉÉÌ¨ÉEò ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ ¨Éå ºEÚò±É Eäò ¤ÉSSÉä ={ÉÎºlÉiÉ lÉä, ÊVÉx½þÉåxÉä {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ EòÉ xÉÉ¨É ®úÉä¶ÉxÉ ÊEòªÉÉ*  =x½þÉåxÉä BEò
ºÉÖxnù®ú ¶±ÉÉäEò MÉÉªÉxÉ °ü{É ¨Éå |ÉºiÉÖiÉ Eò®úEäò ±ÉÉäMÉÉå EòÉ ¨ÉxÉ ¨ÉÉä½þ Ê±ÉªÉÉ *  +xiÉ ¨Éå ºÉÆvªÉÉ Eäò ¨ÉÆjÉÉå EòÉ =SSÉÉ®úhÉ Eò®úEäò

±ÉÉäMÉÉå EòÉä +ÊiÉ |ÉºÉzÉ Eò®ú ÊnùªÉÉ* =x½åþ +É¶ÉÒ´ÉÉÇnù +Éè®ú ¤ÉvÉÉ<Ç Ê¨É±ÉÒ *
½þ¨ÉÉ®äú xªÉÚ OÉÉä́ É MÉÉÄ́ É ¨Éå BäºÉä +´ÉºÉ®úÉå {É®ú VÉÉä ¦ÉÒ EòÉªÉÇGò¨É |ÉºiÉÖiÉ

ÊEòªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ, =xÉºÉä MÉÉÄ´É Eäò ±ÉÉäMÉ |É¦ÉÉÊ´ÉiÉ ½þÉäiÉä ½éþ*  ®úÉºiÉä SÉ±ÉiÉä ±ÉÉäMÉ
¤ÉvÉÉ<Ç näùiÉä ½éþ*  

+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ xÉä º´ÉMÉÔªÉÉ b÷ÉìC]õ®ú ½ÆþºÉÉ MÉhÉä¶ÉÒ Eäò +ÉÌlÉEò nùÉxÉ ºÉä
'½ÆþºÉÉ MÉhÉä¶ÉÒ ¦É´ÉxÉ' EòÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úEäò xªÉÚ OÉÉä´É OÉÉ¨É ¨Éå +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ EòÉ
ZÉhb÷É ¡ò½þ®úÉ ÊnùªÉÉ *

|ÉäÊ¨É±ÉÉ iÉÚ¢òÉxÉÒ

½ Æ þºÉÉ MÉhÉ ä¶ÉÒ ¦É´ÉxÉ ¨É å ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨É½ þÉ ä iºÉ´É½ Æ þºÉÉ MÉhÉ ä¶ÉÒ ¦É´ÉxÉ ¨É å ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨É½ þÉ ä iºÉ´É
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MÉiÉÉÆEò ºÉä +ÉMÉ ää

®úÉ¨É{É® úºÉÉnù ÊxÉ>ð®®úÉ¨É{É® úºÉÉnù ÊxÉ>ð®
ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É, ºÉÒ.BºÉ.Eäò.,+ÉªÉÇ ®úixÉ, ¨ÉÆjÉÒ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ

ºÉxÉÂ 1950 Eäò ´É¹ÉÉç ¨Éå ½þÒ ºÉÖJÉÚ VÉÒ
¦ÉÉ®úiÉ {É½ÖÄþSÉä* =ºÉ ºÉ¨ÉªÉ =xÉEòÉ VªÉä¹]õ {ÉÖjÉ
¯ûpùºÉäxÉ ÊxÉ>ð®ú b÷ÉìC]õ®úÒ ºÉÒJÉ ®ú½äþ lÉä*  +{ÉxÉä
{ÉÖjÉ EòÉä ±ÉäEò®ú +É{É +VÉ¨Éä®ú {É½ÖÄþSÉä, ÊVÉºÉ
+VÉ¨Éä®ú ¨Éå º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉxnù EòÉ ÊxÉ´ÉÉÇhÉ ½Öþ+É
lÉÉ +Éè®ú =xÉEòÒ +xiªÉäÎ¹]õ ÊGòªÉÉ ½Öþ<Ç lÉÒ +Éè®ú
VÉ½þÉÄ º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ uùÉ®úÉ MÉÊ`öiÉ |ÉSÉÉÊ®úhÉÒ ºÉ¦ÉÉ
½èþ* ´É½þÉÄ +ÊvÉEòÉÊ®úªÉÉå ºÉä Ê¨É±ÉEò®ú Ê´ÉtÉ
Ê´ÉxÉÉänù, Ê´É¶ÉÉ®únù +ÉÊnù EòÒ {É®úÒIÉÉBÄ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ
±ÉÉªÉä* ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ EòÒ Ê´ÉtÉ ºÉÊ¨ÉÊiÉ
xÉä JÉÚ¤É |ÉSÉÉ®ú ÊEòªÉÉ ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ, ºÉÆºEÞòÊiÉ
+Éè®ú Ê½þxnùÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉ* ´É¹ÉÉç iÉEò 'Ê´ÉxÉÉänù' ºÉä
±ÉäEò®ú ´ÉÉSÉº{ÉÊiÉ iÉEò JÉÚ¤É |ÉSÉÉ®ú EòÉªÉÇ ½Öþ+É*
¨Éä®úÒ VÉÉxÉEòÉ®úÒ ¨Éå ½èþ ÊEò xÉ Eäò´É±É +ÉªÉÇ
ºÉ¨ÉÉVÉÒ Ê´ÉtÉlÉÔ =xÉ ºÉ¤É {É®úÒIÉÉ+Éå EòÒ
iÉèªÉÉ®úÒ  Eò®úEäò ºÉ¡ò±É ½ÖþB ¤ÉÎ±Eò MÉè®ú +ÉªÉÇ
ºÉ¨ÉÉÊVÉªÉÉå Eäò ºÉÉlÉ nÚùºÉ®äú vÉ¨ÉÉÇ´É±ÉÎ¨¤ÉªÉÉå
{É®úÒIÉÉlÉÔ ¦ÉÒ |É¨ÉÉhÉ {ÉjÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úEäò ºÉ®úEòÉ®úÒ
Ê½þxnùÒ +vªÉÉ{ÉEò ¤ÉxÉå *

®úÉ¨É{É®úºÉÉnù VÉÒ EòÉ ́ ªÉÊHòMÉiÉ +Éè®ú
ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò VÉÒ´ÉxÉ iÉÉä +ÊiÉ ºÉ¡ò±É ®ú½þÉ ½èþ,
=xÉEòÉ {ÉÉÊ®ú́ ÉÉÊ®úEò VÉÒ´ÉxÉ ¦ÉÒ +ÉºÉ¨ÉÉxÉ EòÉä
UÚô MÉªÉÉ* ¯ûpùºÉäxÉ ºÉä ±ÉäEò®ú +¨ÉÒSÉxnù iÉEò
ºÉ¤É Eäò ºÉ¤É, ºÉ®úEòÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®úÒ ¤ÉxÉå*
EòÉä<Ç b÷ÉìC]õ®ú Eäò °ü{É ̈ Éå iÉÉä EòÉä<Ç ®úÉVÉxÉªÉÒEò
(Diplomat) EòÒ ½èþÊºÉªÉiÉ ºÉä* =xÉEòÒ nùÉä
{ÉÖÊjÉªÉÉå ¨Éå ºÉä BEò iÉÉä ºÉ®úEòÉ®úÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ
EòÒ Ê½þxnùÒ +vªÉÉÊ{ÉEòÉ Eäò ¤ÉÉnù iÉ®úCEòÒ
{ÉÉEò®ú +´ÉEòÉ¶É ±ÉäxÉä ºÉä {É½þ±Éä ={É-¨ÉÖJªÉ
+vªÉÉÊ{ÉEòÉ EòÉ nùWÉÉÇ {ÉÉ Ê±ÉªÉÉ lÉÉ*

=xÉEòÒ ÊxÉº´ÉÉlÉÇ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò ºÉä´ÉÉ
näùJÉiÉä ½ÖþB iÉiEòÉ±ÉÒxÉ |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÆjÉÒ ºÉ®ú
Ê¶É´ÉºÉÉMÉ®ú ®úÉ¨ÉMÉÖ±ÉÉ¨É EòÒ ºÉ±ÉÉ½þ {É®ú
<hMÉ±Éèhb÷ EòÒ ¨É½þÉ®úÉxÉÒ BÊ±ÉWÉ¤ÉälÉ xÉä ¸ÉÒ ®úÉ¨É
{É®úºÉÉnù VÉÒ EòÉä B¨É.¤ÉÒ.<Ç (Member of the

British Empire) Eäò {Énù ºÉä ºÉÆ´ÉÉ®úÉ lÉÉ*
+ÉªÉÇºÉ¦ÉÉ +Éè®ú näù¶É Eäò Ê´ÉÊ¦ÉzÉ ºÉÆºlÉÉ+Éå EòÒ
+Éä®ú ºÉä ¦ÉÒ =x½åþ ºÉ¨¨ÉÉxÉ Ê¨É±ÉiÉÉ ®ú½þÉ* =xÉEäò
VÉÒ´ÉxÉ EòÉ±É ¨Éå xÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä +Éè®ú
xÉÉ ½þÒ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ EòÒ +Éä®ú ºÉä +¦ÉÒ ºÉ¨¨ÉÉÊxÉiÉ
Eò®úxÉä EòÒ {ÉÊ®ú{ÉÉ]õÒ ¶ÉÖ°ü ½Öþ<Ç lÉÒ* +ÉªÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ
EòÒ {Énù´ÉÒ iÉÉä VÉ¤É ½þ¨É ºÉ¦ÉÉ EòÒ +xiÉ®ÆúMÉ
ºÉÊ¨ÉÊiÉ ¨Éå |É´Éä¶É ½ÖþB iÉÉä +ÉªÉÇ ¦ÉÚ¹ÉhÉ ºÉä
ºÉ¨¨ÉÉÊxÉiÉ Eò®úxÉÉ +É®ú¨¦É Eò®ú ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ lÉÉ*
ªÉ½þ ¤ÉÉiÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò MÉhÉ®úÉVªÉ ½þÉäxÉä ºÉä EÖòUô
ÊnùxÉ {É½þ±Éä ½Öþ<Ç lÉÒ*  `öÒEò 1992 ¨Éå VÉ¤É
º´ÉiÉxjÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ EòÉä VÉxÉiÉxjÉ Eäò ºiÉ®ú {É®ú
±ÉÉªÉÉ MÉªÉÉ iÉ¤É <ÆMÉ±Éèhb÷ EòÒ {ÉnùÊ´ÉªÉÉå EòÉä
iªÉÉMÉ Eò®ú ½þ¨ÉÉ®úÉ +{ÉxÉÉ {Énù ÊnùªÉÉ MÉªÉÉ
B¨É0BºÉ0Eäò0, +Éä0BºÉ0Eäò0 ´ÉMÉè®úÉ*

ºÉÖJÉÚ ®úÉ¨É{É®úºÉÉnù ÊxÉ>ð®ú VÉÒ xÉ
Eäò´É±É ́ ÉÉhÉÒ EòÉ |ÉªÉÉäMÉ xÉ½þÓ Eò®úiÉä lÉä ¦ÉÉ¹ÉÉ,
vÉ¨ÉÇ +Éè®ú ºÉÆºEÞòÊiÉ Eäò |ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú Eäò Ê±ÉB,
¤ÉÎ±Eò ´Éä Eò±É¨É Eäò ¦ÉÒ vÉxÉÒ lÉä* ´Éä +{ÉxÉä
ºÉ¨ÉªÉ Eäò ºÉ¦ÉÒ Ê½þxnùÒ {ÉjÉ-{ÉÊjÉEòÉ+Éå ¨Éå
±ÉäJÉ Ê±ÉJÉiÉä lÉä VÉèºÉä VÉÉMÉÞÊiÉ, VÉxÉiÉÉ +Éè®ú
+ÉªÉÉænùªÉ +ÉÊnù* ±ÉäJÉÉå Eäò +±ÉÉ´ÉÉ =x½þÉåxÉä
'¨Éä®úÒ ±ÉxnùxÉ ªÉÉjÉÉ' xÉÉ¨É EòÒ {ÉÖÎºiÉEòÉ ¦ÉÒ
Ê±ÉJÉEò®ú |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®ú´ÉÉ<Ç lÉÒ* ¨ÉÖZÉä ´É½þ 
{ÉÖÎºiÉEòÉ näùJÉxÉä +Éè®ú {ÉgøxÉä EòÉ ºÉÖ+´ÉºÉ®ú
|ÉÉ{iÉ ½Öþ+É*

ºÉÖJÉÚ VÉÒ xÉä ªÉtÊ{É ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºiÉ®ú
EòÒ ®úÉVÉxÉÒÊiÉ ¨Éå Eäò´É±É +{ÉxÉÉ ºÉÊGòªÉ
ºÉ½þªÉÉäMÉ |ÉnùÉxÉ ÊEòªÉÉ ´É½þ ¦ÉÒ =ºÉ {ÉÉ]õÔ Eäò
=¨¨ÉÒnù´ÉÉ®úÉå EòÉä VÉÉä näù¶É EòÒ º´ÉiÉxjÉiÉÉ Eäò
Ê±ÉB EòÉªÉÇ®úiÉ lÉä {É®ú OÉÉ¨É {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò SÉÖxÉÉ´É

¨Éå iÉ¦ÉÒ ºÉä +{ÉxÉÒ =¨¨ÉÒnù´ÉÉ®úÒ ®úJÉxÉä ±ÉMÉä
VÉ¤É ºÉä ºlÉÉxÉÒªÉ |É¶ÉÉºÉxÉ EòÉ |É´Éä¶É MÉÉÄ´ÉÉå
¨Éå ½Öþ+É* OÉÉ¨É {ÉÊ®ú¹ÉnÂù Eäò SÉÖxÉÉ´É ¨Éå ´Éä Eò<Ç
¤ÉÉ®ú SÉÖxÉä ¦ÉÒ MÉªÉä +Éè®ú Eò¦ÉÒ ¨ÉxÉÉäxÉÒiÉ ¦ÉÒ
½þÉäiÉä ®ú½äþ*  Eò¦ÉÒ Eò¦ÉÒ SÉÖxÉÉ´É ¨Éå |ÉlÉ¨É ºlÉÉxÉ
|ÉÉ{iÉ Eò®úiÉä lÉä*  <iÉxÉÒ =xÉEòÒ |ÉÊºÉÊrù lÉÒ*
±ÉÉäMÉ =xÉEòÒ +lÉEò +Éè®ú ÊxÉ-º´ÉÉlÉÇ ºÉä´ÉÉ
EòÉä ¨ÉÉxÉiÉä lÉä* +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä +ÉvÉÒ
¶ÉiÉÉ¤nùÒ iÉEò ºÉä´ÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úxÉä Eäò EòÉ®úhÉ
iÉÉä ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºiÉ®ú {É®ú ¨ÉÉxÉä VÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä xÉäiÉÉ
¤ÉxÉ MÉB lÉä*  {É®ú ®úÉVÉxÉèÊiÉEò IÉäjÉ iÉÉä =iÉxÉÉ
Ê´ÉºiÉÞiÉ xÉ½þÓ ½Öþ+É* +ÉºÉ{ÉÉºÉ Eäò ÊxÉ¨xÉ
<±ÉÉEòÉå ¨Éå {±ÉäxÉ näù {ÉÉ{ÉÉªÉ, ¡òÉåVÉÒ ºÉÉEò,
ÊjÉªÉÉä±Éä +ÉÊnù ¨Éå JÉÚ¤É xÉÉ¨É Eò¨ÉÉªÉÉ*

VÉ¤É º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉxnù uùÉ®úÉ
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ ½Öþ<Ç iÉÉä +ÉMÉä
SÉ±ÉEò®ú ºÉÖÊvÉ +ÉxnùÉä±ÉxÉ ¶ÉÖ°ü ½Öþ+É* ºÉ¤É
ºÉä {É½þ±Éä º´ÉÉ¨ÉÒ ¸ÉrùÉxÉxnù +Éè®ú {ÉÆÊb÷iÉ
±ÉäJÉ®úÉ¨É ¤É½ÖþiÉ ºÉÊGòªÉ ½ÖþB +Éè®ú =xÉEäò
¤ÉÊ±ÉnùÉxÉ EòÉ ¨ÉÖJªÉ EòÉ®úhÉ ½Öþ+É* ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ
¨Éå ¦ÉÒ 20-25 Eäò ´É¹ÉÉç ¨Éå ¶ÉÖÊrù +ÉxnùÉä±ÉxÉ
¶ÉÖ°ü ½Öþ+É lÉÉ* <ºÉ IÉäjÉ ¨Éå ¦ÉÒ ºÉÖJÉÚ
®úÉ¨É{É®úºÉÉnù BäºÉä ¤É½ÖþiÉ ±ÉÉäMÉÉå EòÉä ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ
¨Éå ́ ÉÉ{ÉºÉ ±ÉÉªÉä VÉÉä +YÉÉxÉiÉÉ´É¶É ªÉÉ xÉÉèEò®úÒ
|ÉÉ{iÉ Eò®úxÉä Eäò ±ÉÉ±ÉSÉ ¨Éå ªÉÉ ÊEòºÉÒ nÚùºÉ®äú
EòÉ®úhÉ ºÉä vÉ¨ÉÇ {ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ Eò®ú SÉÖEäò lÉä*  MÉè®ú
Ê½þxnÚù ¦ÉÒ ÊVÉºÉxÉä º´ÉäSUôÉ ºÉä ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ
+ÆMÉÒEòÉ®ú ÊEòªÉÉ lÉÉ, =xÉEòÒ ¦ÉÒ ºÉ½þÉªÉiÉÉ
Eò®úxÉä ¨Éå ºÉÖJÉÚ VÉÒ iÉi{É®ú ®ú½äþ *

ºÉÖJÉÚ VÉÒ EòÉ vªÉÉxÉ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉ
Eò±ªÉÉhÉ EèòºÉä ½þÉä, <ºÉ ¤ÉÉ®äú ¨Éå ´Éä ºÉiÉiÉÂ
ºÉÉäSÉiÉä ®ú½þiÉä lÉä*  ÊVÉºÉ <±ÉÉEäò Eäò ´Éä ´ÉÉºÉÒ
lÉä =ºÉ <±ÉÉEäò ¨Éå ¤É½ÖþiÉ UôÉä]äõ-UôÉä]äõ ÊEòºÉÉxÉ
®ú½þiÉä lÉä ÊVÉxÉEòÉä ¤ÉéEò ºÉä =vÉÉ®ú Ê¨É±ÉxÉä ¨Éå
EòÊ`öxÉÉ<ªÉÉÄ ½þÉäiÉÒ lÉÓ* =x½þÉåxÉä BEò ÊnùxÉ
ºÉÉäSÉÉ CªÉÉå xÉ BEò (Co-operative Credit

Society) EòÉä{Éæ®äúÊ]õ´É GäòÊb÷]õ ºÉÉäºÉÉ<Ç]õÒ
ºlÉÉÊ{ÉiÉ EòÒ VÉÉB*  ºÉ¤É BäºÉÒ (Society)

ºÉÉäºÉÉ<Ç]õÒ EòÉä BEò xÉÉ¨É ½þÉäiÉÉ ½èþ* ´Éä iÉÉä
º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉxnù Eäò BEò {ÉCEäò ¦ÉHò lÉä*
CªÉÉå xÉ xÉÉ¨É ®úJÉÉ VÉÉB* (Dayanand Co-

operative Credit Society) nùªÉÉxÉxnù
EòÉä®ú{Éä®äúÊ]õ´É ºÉÉäºÉÉ<Ê]õ* ¤ÉºÉ ´É½þÒ xÉÉ¨É vÉ®ú
ÊnùªÉÉ*  ªÉ½þ ºÉxÉÂ 1960 EòÒ ¤ÉÉiÉ ½èþ*  +¤É
{ÉÆVÉÒEò®úhÉ ¨Éå EòÊ`öxÉÉ<Ç ½Öþ<Ç CªÉÉåÊEò ±ÉÉäMÉ
nùªÉÉxÉxnù Eäò xÉÉ¨É ºÉä ÊSÉgøiÉä lÉä* ±ÉäÊEòxÉ
ÊSÉgøxÉä ´ÉÉ±Éä VÉÉä ¨ÉÖÊJÉªÉÉ lÉä =xÉEäò ¤Éä]äõ EòÉ
{É½þ±ÉÉ xÉÉ¨É nùªÉÉxÉxnù lÉÉ* ºÉÖJÉÚ VÉÒ Eäò
Eò½þxÉä {É®ú ¨ÉÉxÉ MÉªÉÉ*  ´É½þ nùªÉÉxÉxnù GäòÊb÷]õ
ºÉÉäºÉÉ<]õÒ +ÉVÉ ¦ÉÒ ÊWÉxnùÉ ½èþ*

+ÉªÉÇ¦É´ÉxÉ Eäò ºÉÉ¨ÉxÉä ´ÉÉ±ÉÒ MÉ±ÉÒ
¡äòÊ±ÉCºÉ näù ´ÉÉ±´ÉÉ (Felix de Valois) xÉÉ¨É
ºÉä VÉÉxÉÒ VÉÉiÉÒ lÉÒ* 1973 ¨Éå +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ
EòÉ +xiÉ®úÉÇ¹]ÅõÒªÉ ºÉ¨¨Éä±ÉxÉ =ºÉÒ MÉ±ÉÒ Eäò
|ÉÊºÉrù iÉÉ½äþ®ú ¤ÉÉMÉ ¨Éå ±ÉMÉÉ lÉÉ* =ºÉÒ Eäò
nùÉè®úÉxÉ ºÉÖJÉÚ VÉÒ ®úÉ¨É{É®úºÉÉnù xÉä BEò |ÉºiÉÉ´É
®úJÉÉ ÊEò =ºÉ MÉ±ÉÒ EòÉ xÉÉ¨É ®úJÉÉ VÉÉB
'¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù º]ÅõÒ]õ'* <ºÉ |ÉºiÉÉ´É EòÉä
ºÉ´ÉÇºÉ¨¨ÉÊiÉ ºÉä {ÉÉÊ®úiÉ ÊEòªÉÉ MÉªÉÉ* ªÉ½þ BEò
BäÊiÉ½þÉÊºÉEò ¤ÉÉiÉ lÉÒ ÊVÉºÉEòÉ +ÊvÉEò ¸ÉäªÉ
=x½þÓ EòÉä VÉÉiÉÉ ½èþ*

ºÉÖJÉÚ VÉÒ EòÉ näù½þÉ´ÉºÉÉxÉ 22 xÉ´É¨¤É®ú
ºÉxÉÂ 1983 ¨Éå (Neewoor Street)  ÊxÉ=®ú
º]ÅõÒ]õ, ±Éä +ÉäºÉä (Le hochet) ¨Éå 78 ´É¹ÉÇ EòÒ
+ÉªÉÖ ¨Éå ½Öþ<Ç* ´Éä +{ÉxÉä ºÉä́ ÉÉEò EòÉªÉÇ Eäò Ê±ÉB
ªÉÖMÉÉå iÉEò ÊWÉxnùÉ ®ú½åþMÉä*  

ºÉ¨{ÉÉnùEòÒªÉ xÉÉä]õ --

+ÉªÉÇ VÉMÉiÉÂ Eäò ºÉÖ|ÉÊºÉrù xÉäiÉÉ º´ÉxÉÉ¨ÉvÉxªÉ ¸ÉÒ ¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É VÉÒ ¨ÉÉäÊ½þiÉ EòÒ º¨ÉÞÊiÉ ¨Éå
|ÉÊiÉ´É¹ÉÇ ¤ÉÉ<ÇºÉ  ÊºÉiÉ¨¤É®ú EòÉä =xÉEòÒ ´É¹ÉÇMÉÉÄ`ö Eäò ¶ÉÖ¦ÉÉ´ÉºÉ®ú {É®ú ±ÉÉ´ÉäÊxÉ®ú +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ
¨Éå, ±ÉÉ´ÉäÊxÉ®ú +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ, ¨ÉÉäEòÉ +ÉªÉÇ ÊWÉ±ÉÉ {ÉÊ®ú¹ÉnÂù B´ÉÆ +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ Eäò ºÉ½þªÉÉäMÉ ºÉä BEò
¸ÉrùÉÆVÉÊ±É-ªÉYÉ ºÉ¨{ÉzÉ ÊEòªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ *  <ºÉ ¨É½þÉxÉÂ ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉä´ÉEò Eäò ªÉ¶ÉÉäMÉÉxÉ ¨Éå
¨É½þÉxÉÖ¦ÉÉ´ÉÉå uùÉ®úÉ ´ÉHò´ªÉ ÊnùªÉä VÉÉiÉä ½éþ*  '+ÉªÉÉænùªÉ' {É®ú ±ÉäJÉ |ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ÊEòªÉä VÉÉiÉä ½éþ*
|ÉºiÉÖiÉ +ÆEò ¨Éå ºÉ¨{ÉÉnùEòÒªÉ Eäò +ÊiÉÊ®úHò =xÉEòÒ ºÉÖ{ÉÖjÉÒ EòÉ ±ÉäJÉ {É`öxÉÒªÉ ½èþ*

b÷Éì0 =nùªÉ xÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ

¤ É É < Ç º É
ÊºÉ{iÉ¨¤É®ú EòÉä
+ÉªÉÇ xÉäiÉÉ ¸ÉÒ
¨ÉÉä½þxÉ±ÉÉ±É ¨ÉÉäÊ½þiÉ
VÉÒ EòÒ BEò ºÉÉè
SÉÉènù½þ´ÉÓ ´É¹ÉÇMÉÉÄ`ö
{Éc÷ ®ú½þÒ ½èþ*
¸ÉrùÉ{ÉÚ´ÉÇEò ½þ¨É
=ºÉ ¨É½þÉxÉÂ +Éi¨ÉÉ
EòÉä xÉ¨ÉxÉ Eò®úiÉä

½éþ* MªÉÉ®ú½þ ºÉÉ±É ¤ÉÒiÉ MÉªÉä +É{É ½þ¨ÉÉ®äú ¨ÉvªÉ
¨Éå xÉ ®ú½äþ, Ê¡ò®ú ¦ÉÒ +ÉVÉ iÉEò ½þ¨É +É{ÉEäò
|Éä®úhÉÉnùÉªÉEò +Éè®ú +xÉÖEò®úhÉÒªÉ VÉÒ´ÉxÉ Eäò
|É¦ÉÉ´É ºÉä +ÉMÉä ¤Égø ®ú½äþ ½éþ* 

Eò¨ÉÇ +Éè®ú
vÉ¨ÉÇ EòÒ
={ÉÉºÉxÉ É
ºÉä +É{ÉEòÉ
V É Ò ´ É x É
¶±ÉÉPÉxÉÒªÉ
¤ÉxÉÉ ®ú½þÉ*
<Ç·É®ú EòÒ
EÞò{ÉÉ ºÉä
+ É { É E ò É
VÉx¨É BEò
¸É¨ÉÒ +Éè®ú
v É É Ì ¨ É E ò
{ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ¨Éå
½Öþ+É lÉÉ* +±{ÉEòÉ±É ºÉä ½þÒ EòÉ¨É Eò®úxÉÉ
+Éè®ú ºÉiºÉÆMÉ ¨Éå VÉÉxÉÉ +ÉnùiÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÒ lÉÒ*
=ºÉ ºÉ¨ÉªÉ ®úÉ¨ÉÉªÉhÉ EòÒ EòlÉÉ EòÉ |ÉSÉ±ÉxÉ
lÉÉ +Éè®ú ºÉiºÉÆMÉ ¨Éå ®úÉ¨ÉÉªÉhÉ EòÒ Ê¶ÉIÉÉ ºÉä
½þÒ YÉÉxÉ {ÉÉiÉä lÉä*  ¤É½ÖþiÉ SÉÉ´É ºÉä +É{É ¦ÉÒ
=ºÉ¨Éå ¦ÉÉMÉ ±ÉäiÉä lÉä*

+ÉMÉä SÉ±ÉEò®ú +É{ÉEäò VÉÒ´ÉxÉ ¨Éå BEò
xÉªÉÉ ¨ÉÉäc÷ +ÉªÉÉ* BEò =iEÞò¹]õ ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ
|ÉSÉÉ®úEò {ÉÆÊb÷iÉ EòÉ¶ÉÒxÉÉlÉ ÊEò¹]õÉä VÉÒ EòÉ
|É´ÉSÉxÉ ºÉÖxÉxÉä EòÉ +´ÉºÉ®ú |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É*
=xÉEäò |É¦ÉÉ´É¶ÉÉ±ÉÒ ´ÉSÉxÉÉå ºÉä +É{É iÉ®ú MÉªÉä*

+É{ÉxÉä   +ÉªÉÇi´É EòÉä +{ÉxÉÉxÉä EòÒ `öÉxÉ ±ÉÒ*
ºÉÉÎi´ÉEò JÉÉxÉ-{ÉÉxÉ, ®ú½þxÉ-ºÉ½þxÉ +Éè®ú
Ê´ÉtÉVÉÇxÉ {É®ú +¨É±É Eò®úxÉä ±ÉMÉä* VÉÒ´ÉxÉ Eäò
¨ÉvªÉEòÉ±É iÉEò +É{É BEò ºÉ¨ÉÞrù {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú Eäò
º´ÉÉ¨ÉÒ, ºÉ¡ò±É EÞò¹ÉEò +Éè®ú ºÉÉlÉ ¨Éå BEò
Eò¨ÉÇ`ö ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉä´ÉEò ¤ÉxÉ MÉªÉä* ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ
Eäò oùgø +xÉÖªÉÉªÉÒ ¤ÉxÉä +Éè®ú {É®úÉä{ÉEòÉ®ú EòÉ
¨ÉÉMÉÇ +{ÉxÉÉ Eò®ú +ÉMÉä ¤ÉgøiÉä ®ú½äþ* YÉÉxÉ
¤ÉgøiÉÉ MÉªÉÉ, ºÉiºÉÆMÉÒ VÉxÉÉå Eäò ºÉ¨{ÉEÇò ¨Éå
+ÉiÉä ®ú½äþ +Éè®ú +EòºÉ®ú Eò½þÉ Eò®úiÉä lÉä
'ºÉiºÉÆMÉ Ê¤ÉxÉÉ Ê´É´ÉäEò xÉ ½þÉäªÉ*'  +É{É ºÉ¨ÉªÉ
Eäò {ÉÉ¤ÉÆnù lÉä* +É{ÉEäò ÊxÉÎ¶SÉiÉ EòÉªÉÇ
ºÉ¡ò±ÉiÉÉ{ÉÚ´ÉÇEò ºÉ¨{ÉzÉ ½þÉäiÉä ®ú½äþ*
+ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò =ilÉÉxÉ +Éè®ú ´ÉÞÊrù ¨Éå iÉxÉ-

¨ É x É - v É x É
Ê x É U ô É ´ É ® ú
Eò®úiÉä ®ú½äþ*
näù¶É ¦É®ú Eäò
+ÉªÉÇ VÉxÉÉå
EòÉä ºÉiºÉÆMÉÒ
¤ÉxÉxÉä Eäò Ê±ÉB
|É É ä iº É É Ê½ þ i É
Eò®úiÉä ®ú½äþ*
Ê´Énäù¶ÉÉå ¨Éå ¦ÉÒ
+ÉªÉÇ VÉxÉÉå ºÉä
ºÉ¨{ÉEÇò ®úJÉiÉä
lÉä +Éè®ú
ºÉ½þÉªÉiÉÉ ¦ÉÒ
{É½ÖÄþSÉÉiÉä lÉä*

´Éänù ´ÉÉhÉÒ -- 'EÞòh´ÉÆiÉÉä Ê´É·É¨ÉÉªÉÇ¨ÉÂ' +Éè®ú
MÉÖ¯û näù´É nùªÉÉxÉxnù EòÒ Ê¶ÉIÉÉ EòÉ |ÉSÉÉ®ú-
|ÉºÉÉ®ú Eò®úxÉÉ +É{ÉEòÉ ±ÉIªÉ ¤ÉxÉ MÉªÉÉ lÉÉ*
´Éänù-YÉÉxÉ EòÒ vÉÉ®úÉ ºÉä VÉxÉ-VÉxÉ EòÉä
|ÉEòÉÊ¶ÉiÉ Eò®úxÉÉ lÉÉ VÉÉä +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ uùÉ®úÉ
¨ÉÖ̈ ÉÊEòxÉ lÉÉ*  YÉÉxÉ +Éè®ú Eò¨ÉÇ EòÒ ={ÉÉºÉxÉÉ
ºÉä SÉÉ½þ EòÒ ®úÉ½þ JÉÖ±ÉiÉÒ MÉªÉÒ*  +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ
¤ÉÖ±ÉÆnù ½Öþ+É +Éè®ú +É{É ºÉ¦ÉÉ Eäò xÉäiÉÉ ¤ÉxÉä*
ºÉÉÎi´ÉEò +Éè®ú ªÉYÉ¨ÉªÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉä  +É{É
nùÒPÉÇEòÉ±É iÉEò º´ÉºlÉ +Éè®ú Eò¨ÉÇ¶ÉÒ±É B´ÉÆ
iªÉÉMÉÒ ¤ÉxÉä ®ú½äþ*

BEò ÊSÉ® úº¨É® úhÉÒªÉ ºÉ¨ÉÉVÉºÉ ä´ÉÒ EòÉ ä ¸ÉrùÉ ÆVÉÊ±ÉBEò ÊSÉ® úº¨É® úhÉÒªÉ ºÉ¨ÉÉVÉºÉ ä´ÉÒ EòÉ ä ¸ÉrùÉ ÆVÉÊ±É
¸ÉÒ¨ÉiÉÒ ¦ÉMÉ´ÉxiÉÒ PÉÚ®úÉ

+É{ÉEòÒ º¨ÉÞÊiÉ ¨Éå BEò ±ÉPÉÖ ºÉÉ®ú :-

xÉäiÉÉ VÉÒ {ÉÉªÉä lÉä +Éi¨ÉÉ ¨É½þÉxÉÂ, VÉÒ´ÉxÉ ¤ÉxÉÉ EòÒÌiÉ¨ÉÉxÉÂ 
=VV´É±É VÉÒ´ÉxÉ EòÉ ºÉÉvÉxÉ lÉÉ, Eò¨ÉÇ +Éè®ú vÉ¨ÉÇ EòÉ {ÉÊ®úvÉÉxÉ 

Eò¨ÉÇ`ö ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉä´ÉÒ ºÉä ®ú½þÉ +ÉªÉÇ VÉMÉiÉÂ MÉÊiÉ¨ÉÉxÉ *  
´ÉèÊnùEò YÉÉxÉ EòÉ ºÉÉ®ú ½èþ, ¨ÉÉxÉ´É ¨ÉÉjÉ EòÉ Eò±ªÉÉhÉ *  

PÉ®ú-PÉ®ú {É½ÖÄþSÉÉxÉÉ lÉÉ ´Éänù YÉÉxÉ EòÉ ºÉÉä{ÉÉxÉ *  
Ê´É´ÉäEò +Éè®ú ºÉä´ÉÉ ºÉä ºÉVÉä lÉä ´ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ Eäò ªÉVÉ¨ÉÉxÉ *  

´Éänù ´ÉÉhÉÒ 'VÉÒ´Éä¨É ¶É®únù& ¶ÉiÉÆ' EòÉ ®úJÉä ¨ÉÉxÉ *  
¶ÉiÉÉªÉÖ ¤ÉxÉEò®ú ½þÒ Eò¨ÉÇ¶ÉÒ±É VÉÒ´ÉxÉ ºÉä ÊEòB |ÉªÉÉhÉ *  

wÉÖ´É iÉÉ®úÉ VÉèºÉä ½èþ +xÉÖ{É¨É +ÉªÉÇ VÉMÉiÉÂ ¨Éå =xÉEòÉ ºlÉÉxÉ *  
BäºÉä VÉxÉ ºÉä ½þÒ ®ú½þiÉÉ +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉ ¨ÉÉxÉ*  

MÉÚÄVÉiÉÉ ®ú½äþ ´Éänù YÉÉxÉ EòÉ MÉÉxÉ, lÉÉ =xÉEòÉ +®ú¨ÉÉxÉ *

ºÉ ÚªÉ ÇOÉ½ þhÉºÉ ÚªÉ ÇOÉ½ þhÉ
BºÉ. |ÉÒiÉ¨É

´É¹ÉÇ lÉÉ 1901, +ÉVÉ ºÉä `öÒEò BEò
ºÉÉè {Éxpù½þ ´É¹ÉÇ {É½þ±Éä ÊVÉºÉ ºÉÉ±É ¨Éå
¨ÉÉä½þxÉnùÉºÉ MÉÉÆvÉÒ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ {É½ÖÄþSÉä lÉä*  <ºÉÒ
|ÉEòÉ®ú EòÉ BEò ºÉÚªÉÇOÉ½þhÉ ±ÉMÉÉ lÉÉ, VÉ¤É
SÉxpù¨ÉÉ ºÉÚªÉÇ +Éè®ú {ÉÞl´ÉÒ Eäò ¤ÉÒSÉÉä-¤ÉÒSÉ
+ÉEò®ú ºÉÚªÉÇ EòÉä ±ÉMÉ¦ÉMÉ fÆøEò ÊnùªÉÉ lÉÉ *
<ºÉ ºÉÉ±É Ê{ÉUô±Éä MÉÖ¯û´ÉÉ®ú ÊnùxÉÉÆEò 1
ÊºÉiÉ¨¤É®ú EòÉä ±ÉMÉ¦ÉMÉ =ºÉÒ |ÉEòÉ®ú EòÉ OÉ½þhÉ
±ÉMÉÉ ÊVÉºÉEäò nù¶ÉÇxÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB ±ÉÉäMÉ
¤É½ÖþÊ´ÉvÉ |ÉEòÉ®ú ºÉä iÉèªÉÉ®ú ½þÉä MÉB lÉä*

¨ÉÉ¨ÉÖ±ÉÒ SÉÆpù B´ÉÆ ºÉÚªÉÇ OÉ½þhÉ iÉÉä
±ÉMÉÉ ½þÒ Eò®úiÉÉ ½èþ {É®ú <ºÉ |ÉEòÉ®ú EòÉ
ºÉÚªÉÇOÉ½þhÉ +¤É 200 ´É¹ÉÇ ¤ÉÉnù ±ÉMÉäMÉÉ* =ºÉä
näùJÉxÉä Eäò Ê±ÉB ½þ¨É ¨Éå ºÉä EòÉä<Ç xÉ½þÓ ½þÉäMÉÉ*

1 ±ÉÒ ÊºÉiÉ¨¤É®ú 2016 EòÉä ºÉÚªÉÇOÉ½þhÉ

¶ÉÖ°ü ½Öþ+É 12.00 ¤ÉVÉEò®ú 27 Ê¨ÉxÉ]õ {É®ú +Éè®ú
ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½Öþ+É 3.00 ¤ÉVÉEò®ú 44 Ê¨ÉxÉ]õ {É®ú *
¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ VªÉÉäÊiÉ¹É ¶ÉÉºjÉ Eäò VÉÉxÉEòÉ®ú ¸ÉÒ
¦ÉÉºEò®ú näùºÉÉ<Ç xÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ lÉÉ ÊEò ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ ¨Éå
92% ºÉÚªÉÇ fÆøEäòMÉÉ, ®úÉäÊbÅ÷MÉ ¨Éå Eäò´É±É 75% VÉ¤É
ÊEò ®äúxªÉxÉ Eäò =kÉ®ú ¨Éå 96% +Éè®ú nùÊIÉhÉ ¨Éå
98% Gò¨É ºÉä ºÉå näùxÉÒ +Éè®ú ºÉå Ê{ÉªÉä®ú ¨Éå*  <xÉ
ºÉ¤É ¤ÉÉiÉÉå EòÉä näùJÉiÉä ½ÖþB ¤É½ÖþiÉ ºÉä ½þ¨ÉÉ®äú
½þ¨É´ÉiÉxÉ ®äúxªÉxÉ ]õÉ{ÉÚ MÉB +Éè®ú =xÉ¨Éå ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ
VªÉÉäÊiÉ¹É ºÉÆPÉ Eäò +vªÉIÉ ¸ÉÒ¨ÉÉxÉÂ Ê®úEòÉä-+ÉäC¤É®ú
¦ÉÒ lÉä* 10,000 Eäò ±ÉMÉ¦ÉMÉ {ÉªÉÇ]õEò =ºÉ
ºÉÚªÉÇOÉ½þhÉ EòÉä näùJÉxÉä Eäò Ê±ÉB MÉB ½ÖþB lÉä*

200 ´É¹ÉÇ ¤ÉÉnù ½þ¨ÉÉ®úÒ +ÉxÉä ´ÉÉ±ÉÒ
{ÉÒgøÒ +ÉªÉÉænùªÉ {ÉgäøMÉÒ iÉÉä ¨ÉÉ±ÉÚ¨É ½þÉäMÉÉ ÊEò
½þ¨É ¦ÉÒ =ºÉ SÉ¨ÉiEÞòiÉ PÉ]õxÉÉ Eäò ºÉÉIÉÒ lÉä*
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+±ÉMÉ fÆøMÉ ºÉä ¨ÉVÉ¤ÉÚiÉ ¤ÉxÉÉiÉä ½éþ*
+ÊiÉÊ®úHò +xÉÖnùÉxÉÉå ¨Éå BEò ½èþ -

'<º]ÅõÉäVÉxÉ' xÉÉ¨ÉEò ½þÉ®ú¨ÉÉäxÉÉ ªÉ½þ BEò BäºÉÉ
+¨ÉÉäPÉ +ºjÉ ½èþ, VÉÉä ÎºjÉªÉÉå EòÉä ¾þnùªÉ
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ÊEòºÉÒ ¦ÉÒ |ÉEòÉ®ú ºÉä +ÉPÉÉiÉ EòÉä
ºÉ½þxÉä EòÒ ¶ÉÊHò näùiÉÉ ½èþ, VÉ¤ÉÊEò {ÉÖ¯û¹É <ºÉ
¨ÉÉ¨É±Éä ¨Éå EÆòMÉÉ±É ½éþ*

¨ÉxÉ& ÊSÉÊEòiºÉEò ¦ÉÒ ¨ÉÉxÉiÉä ½éþ ÊEò
ÊEòºÉÒ ºÉ¨ÉºªÉÉ Eäò ºÉ¨ÉÉvÉÉxÉ ¨Éå ¾þnùªÉ EòÒ
vÉc÷EòxÉ ¤ÉgøÉxÉä ´ÉÉ±Éä iÉi´É 'BÊbÅ÷xÉ±É' xÉÉ¨ÉEò
½þÉ®ú¨ÉÉäxÉ »ÉÉ´É EòÉä <º]ÅõÉäVÉxÉ xÉÉ¨ÉEò iÉi´É
{ÉÚ®úÒ iÉÉFòiÉ ºÉä ®úÉäEòiÉÉ ½èþ VÉÉä Eäò´É±É ÎºjÉªÉÉå
¨Éå {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ*

¶É®úÒ®ú Ê´ÉYÉÉÊxÉªÉÉå EòÉ ¨ÉÉxÉxÉÉ ½èþ ÊEò
xÉÉÊ®úªÉÉå EòÒ +ÉÆiÉÊ®úEò |ÉÊiÉ®úIÉÉ |ÉhÉÉ±ÉÒ
{ÉÖ¯û¹ÉÉå EòÒ +{ÉäIÉÉ Eò½þÓ +ÊvÉEò ºÉ¶ÉHò
<ºÉÊ±ÉB ½þÉäiÉÒ ½èþ, CªÉÉåÊEò =xÉ¨Éå BEò
Ê´ÉÊ¶É¹]õ |ÉEòÉ®ú EòÉ '<MªÉÚxÉÉäM±ÉÉä¤ÉÖÊ±ÉxÉ-B¨É'
xÉÉ¨ÉEò |ÉÉä]õÒxÉ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ, VÉÉä {ÉÖ¯û¹ÉÉå
EòÒ +{ÉäIÉÉ ÎºjÉªÉÉå Eäò ¶É®úÒ®ú ¨Éå +ÊvÉEò
¤ÉxÉiÉÉ ½èþ* ªÉ½þÒ EòÉ®úhÉ ½èþ ÊEò ´Éä {ÉÖ¯û¹ÉÉå ºÉä
+ÊPÉEò º´ÉºlÉ, ºÉÉxÉxnù ÊnùxÉSÉªÉÉÇ ´ªÉiÉÒiÉ
Eò®úiÉä näùJÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ*

EòÉä¨É±ÉiÉÉ ¦ÉÒ xÉÉÊ®úªÉÉå EòÒ Ê´ÉÊ¶É¹]õ
Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉ ½èþ* ¦ÉÉ´ÉxÉÉi¨ÉEò Ê´É¶Éä¹ÉiÉÉ+Éå ̈ Éå ¦ÉÒ
xÉÉ®úÒ EòÉ Eò½þxÉÉ ½þÒ CªÉÉ!

¨ÉÊ½þ±ÉÉ+Éå ¨Éå 'BCºÉ GòÉä̈ ÉÉäWÉÉä̈ É' {ÉÉªÉÉ
VÉÉxÉÉ ¦ÉÒ BEò Ê´É¶Éä¹É ={É½þÉ®ú ½èþ*  ªÉ½þÒ xÉ½þÓ
BCºÉ (x) GòÉä¨ÉÉäWÉÉä¨É, ´ÉÉ<Ç (y) EòÒ +{ÉäIÉÉ
+ÊvÉEò ¶ÉÊHò¶ÉÉ±ÉÒ ½þÉäxÉä Eäò EòÉ®úhÉ ½þÒ
¨ÉÊ½þ±ÉÉ+Éå ¨Éå ®úÉäMÉ |ÉÊiÉ®úÉävÉEò IÉ¨ÉiÉÉ +ÊvÉEòiÉ¨É
½þÉäiÉÒ ½èþ* <ºÉ ´ÉVÉ½þ ºÉä Ê´É·É Eäò +±ÉMÉ-+±ÉMÉ
näù¶ÉÉå ¨Éå +É½þÉ®ú, VÉÒ´ÉxÉ-¶Éè±ÉÒ Eäò ¤ÉÉ´ÉVÉÚnù ºÉ¦ÉÒ
näù¶ÉÉå ¨Éå BEò ¤ÉÉiÉ ºÉ¨ÉÉxÉ ½èþ ÊEò ¨ÉÊ½þ±ÉÉBÄ
+ÊvÉEò ±É¨¤ÉÒ +ÉªÉÖ iÉEò VÉÒ´ÉxÉ VÉÒiÉÒ ½éþ*
ºÉ¨{ÉÚhÉÇ Ê´É·É ¨Éå +ººÉÒ ´É¹ÉÇ ºÉä +ÊvÉEò =©É
EòÒ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ+Éå EòÒ ºÉÆJªÉÉ {ÉÖ¯û¹ÉÉå EòÒ +{ÉäIÉÉ
±ÉMÉ¦ÉMÉ nùÉä MÉÖxÉÒ ½èþ*

b÷ÉìC]õ®ú Ê´ÉxÉªÉ ÊºÉÊiÉVÉÉä®úÒ
¤ÉÒ.<Ç.,B¨É.BºÉ.,¤ÉÒ.BxÉ,´ÉÉ<Ç.BºÉ.

BEò iÉÖ±ÉxÉÉi¨ÉEò +vªÉªÉxÉ ºÉä {ÉiÉÉ
SÉ±ÉÉ ½èþ ÊEò xÉÉÊ®úªÉÉÄ {ÉÖ¯û¹ÉÉå EòÒ +{ÉäIÉÉ
+ÊvÉEò ±É¨¤ÉÒ +ÉªÉÖ VÉÒiÉÒ ½éþ* 

ªÉtÊ{É xÉÉÊ®úªÉÉå EòÉä Eò¨ÉWÉÉä®ú ¨ÉÉxÉxÉä
Eäò +xªÉ ¦ÉÒ ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò EòÉ®úhÉ ÊMÉxÉÉªÉä VÉÉ
ºÉEäò ½éþ, VÉèºÉä xÉÉÊ®úªÉÉå Eäò ¶É®úÒ®ú EòÉ iÉÉ{É
{ÉȪ û¹É ºÉä +ÊvÉEò ½þÉäxÉÉ, <ºÉÊ±ÉB |ÉÊiÉ Ê¨ÉxÉ]õ
{ÉÖ¯û¹É EòÒ xÉÉc÷Ò º{ÉxnùxÉ 70 +Éè®ú xÉÉ®úÒ EòÉ
80 ½þÉäiÉÉ ½èþ* BäºÉä ½þÒ |ÉÊiÉ Ê¨ÉxÉ]õ ·ÉÉºÉ
EòÒ MÉÊiÉ xÉ®ú EòÒ 15 +Éè®ú xÉÉ®úÒ EòÒ 17
½þÉäiÉÒ ½èþ* ¨ÉÉÆºÉ{ÉäÊ¶ÉªÉÉå EòÉ ´ÉVÉxÉ {ÉÖ¯û¹É ¨Éå
400 iÉlÉÉ ÎºjÉªÉÉå ¨Éå 350 ½þÉäiÉÉ ½èþ* <ºÉÒ
|ÉEòÉ®ú BEò {ÉÖ¯û¹É ¨Éå ®úHò EòÉ ´ÉVÉxÉ 1060
VÉ¤É ÊEò ÎºjÉªÉÉå ¨Éå 1050 ½þÉäiÉÉ ½èþ* ½þÉlÉ
+Éè®ú +ÄMÉÚ`äö ¦ÉÒ {ÉÖ¯û¹ÉÉå EòÒ iÉÖ±ÉxÉÉ ¨Éå UôÉä]äõ
½þÉäiÉä ½éþ, ºÉÎxvÉªÉÉÄ ¦ÉÒ UôÉä]õÒ, iÉVÉÇxÉÒ ¦É±Éä ½þÒ
±É¨¤ÉÒ ½þÉäiÉÒ ½èþ*  {ÉÖ¯û¹É EòÉ |ÉÉªÉ& 2 ¡Úò]õ 4
<xSÉ ¨Éä°ünùhb÷ ½þÉäiÉÉ ½èþ, VÉ¤ÉÊEò +ÉèºÉiÉ ºjÉÒ
Eäò 2 ¡Úò]õ ½þÒ ®ú½þiÉÉ ½èþ, +Éè®ú +ÎºlÉ {ÉÖ¯û¹É
EòÒ 47-3 +Éè®ú xÉÉ®úÒ EòÒ ¨ÉÉjÉ 41-3 ½þÉäiÉÒ
½èþ* {Éè®ú EòÒ ½þbÂ÷b÷Ò (]õÒÊ´ÉªÉÉ) {ÉȪ û¹É EòÒ 78-
5 +Éè®ú xÉÉ®úÒ EòÒ 67-8 ½þÉäiÉÒ ½èþ*  ÎºjÉªÉÉå
Eäò {Éè®ú ¦ÉÒ {ÉÖ¯û¹ÉÉå EòÒ +{ÉäIÉÉ EÖòUô UôÉä]äõ ½þÒ
½þÉäiÉä ½éþ* ÎºjÉªÉÉå EòÉ ´ÉÎºiÉ MÉ]Âõ½þ®ú 90-100
½þÉäiÉÉ ½èþ, VÉ¤ÉÊEò {ÉÖ¯û¹ÉÉå EòÉ 70-75*
¨ÉÎºiÉ¹EòÒªÉ {ÉnùÉlÉÇ {ÉÖ¯û¹É EòÉ 49 +ÉéºÉ,
VÉ¤ÉÊEò xÉÉ®úÒ EòÉ 44 +ÉéºÉ ½þÒ {ÉÉªÉÉ VÉÉiÉÉ
½èþ*  ¾þnùªÉ Ê{Éhb÷ {ÉȪ û¹É EòÉ 10 ºÉä 12 +ÉéºÉ
+Éè®ú ÎºjÉªÉÉå EòÉ 8 ºÉä 10 +ÉéºÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ*
{ÉÖ¯û¹É +Éè®ú ºjÉÒ ´ÉMÉÇ Eäò ¡äò¡òcä÷ EòÉ
+ÉxÉÖ{ÉÉÊiÉEò ´ÉVÉxÉ Gò¨É¶É& 1400 OÉÉ¨É +Éè®ú
1260 OÉÉ¨É Eäò ªÉÉäMÉ ̈ Éå ½þÉäiÉÉ ½èþ*  MÉÖnæù xÉÉ®úÒ
Eäò 4 ºÉä 5.5 +ÉéºÉ VÉ¤ÉÊEò {ÉÖ¯û¹ÉÉå Eäò 4.5
ºÉä 6 +ÉéºÉ iÉEò Eäò ½þÉäiÉä ½éþ*

<xÉ ºÉ¦ÉÒ ¤ÉÉ½þ®úÒ ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò IÉ¨ÉiÉÉ+Éå
EòÒ oùÎ¹]õ ºÉä {ÉÖ¯û¹É ¦É±Éä ½þÒ ºÉ¶ÉHò ÊnùJÉÉ<Ç
näù, {É®úxiÉÖ +ÉxiÉÊ®úEò VÉÒ´ÉxÉÒ ¶ÉÊHò EòÒ oùÎ¹]õ
ºÉä xÉÉÊ®úªÉÉÄ Eò½þÓ +ÊvÉEò ºÉ¨ÉlÉÇ ½þÉäiÉÒ ½éþ*
|ÉEÞòÊiÉ uùÉ®úÉ ÎºjÉªÉÉå EòÉä +xÉäEò Ê´É¶Éä¹É +xÉÖnùÉxÉ
´É ´É®únùÉxÉ Ê¨É±Éä ½éþ VÉÉä {ÉȪ û¹ÉÉå EòÒ +{ÉäIÉÉ =x½åþ

CªÉÉ EòÉ® úhÉ ½è þ ÊEò ¨ÉÊ½þ±ÉÉB Ä-{É Ö¯û¹ÉÉ å EòÒ +{É äIÉÉ +ÊvÉEò º´ÉºlÉ, ºÉÉxÉxnùCªÉÉ EòÉ® úhÉ ½è þ ÊEò ¨ÉÊ½þ±ÉÉB Ä-{É Ö¯û¹ÉÉ å EòÒ +{É äIÉÉ +ÊvÉEò º´ÉºlÉ, ºÉÉxÉxnù
ÊnùxÉSÉªÉÉ Ç ´ªÉiÉÒiÉ Eò®úiÉÒ ½Ö þ< Ç +ÊvÉEò ±É¨¤ÉÒ +ÉªÉ Ö iÉEò VÉÒ´ÉxÉ VÉÒiÉÒ ½é þ ?ÊnùxÉSÉªÉÉ Ç ´ªÉiÉÒiÉ Eò®úiÉÒ ½Ö þ< Ç +ÊvÉEò ±É¨¤ÉÒ +ÉªÉ Ö iÉEò VÉÒ´ÉxÉ VÉÒiÉÒ ½é þ ?

+É{É Eäò {ÉjÉ 
+ÉªÉÉænùªÉ Eäò +MÉºiÉ ¨É½þÒxÉä 2016 Eäò +ÆEò 337 ¨Éå, ¸ÉÒ xÉ®äúxpù PÉÚ®úÉ VÉÒ EòÉ

±ÉäJÉ, "iÉéiÉÒºÉ näù´ÉiÉÉ" YÉÉxÉ´ÉvÉÇEò ½èþ*  ¤É½ÖþiÉ ¤ÉÉ®úÒEòÒ ºÉä =x½þÉåxÉä +lÉ´ÉÇ´Éänù Eäò ¨ÉxjÉ EòÉä
£åòSÉ ̈ Éå º{É¹]õ ÊEòªÉÉ ½èþ*  +Ê´ÉtÉ-+xvÉEòÉ®ú ̈ Éå ¡ÄòºÉÒ ½Öþ<Ç VÉxÉiÉÉ EòÉä, ´Éänù-YÉÉxÉ Eäò ¨ÉÉvªÉ¨É
ºÉä ¤ÉiÉÉªÉÉ ½èþ ÊEò <Ç·É®ú BEò ½èþ*  {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ Eäò ºÉÉ¨ÉlªÉÇ ºÉä ½þÒ '´ÉºÉÖ' +ÉÊnù {ÉnùÉlÉÇ, ºÉÆºÉÉ®ú
EòÉä vÉÉ®úhÉ Eò®úiÉä ½éþ* =xÉEòÉ ªÉ½þ ±ÉäJÉ |É¶ÉÆºÉxÉÒªÉ ½èþ*  ÊVÉx½åþ Ê½þxnùÒ xÉ½þÓ +ÉiÉÒ ½èþ, =xÉEäò
Ê±ÉB ªÉ½þ +iªÉxiÉ ±ÉÉ¦ÉnùÉªÉEò ½èþ*  ¸ÉÒ xÉ®äúxpù PÉÚ®úÉ VÉÒ EòÉä EòÉäÊ]õ¶É& vÉxªÉ´ÉÉnù ½èþ*

{ÉÎhb÷iÉÉ SÉÎxpùEòÉ ®úÉVÉÖ

+ÉªÉÉænùªÉ +MÉºiÉ 2016 EòÉ 338 +ÆEò ½þÉlÉ ¨Éå +ÉªÉÉ*  ¸ÉÒ ¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú
VÉÒ EòÉ ±ÉäJÉ '<Ç·É®ú-¦ÉÊHò EòÉ |ÉiÉÉ{É' {ÉgøEò®ú ¨ÉxÉ EòÉä |ÉºÉzÉiÉÉ ½Öþ<Ç* =x½þÉåxÉä <Ç·É®ú-¦ÉÊHò
{É®ú +{ÉxÉÉ +xÉÖ¦É´É º{É¹]õ ÊEòªÉÉ ½èþ ÊEò <Ç·É®ú ¦ÉÊHò ¨Éå +{ÉÉ®ú ¶ÉÊHò ½èþ*  <ºÉºÉä ½þ¨ÉÉ®úÒ
¶ÉÉ®úÒÊ®úEò, ¤ÉÉèÊrùEò, ¨ÉÉxÉÊºÉEò +Éè®ú +ÉÎi¨ÉEò ¶ÉÊHò |É¤É±É ½þÉä VÉÉiÉÒ ½èþ*

¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨ÉÉºÉ ¨Éå VÉ¤É näù¶É Eäò SÉÉ®úÉå +Éä®ú ªÉYÉ¨ÉªÉ ´ÉÉiÉÉ´É®úhÉ UôÉªÉÉ ½Öþ+É ½þÉäiÉÉ ½èþ
iÉ¤É ½þ®ú ¶ÉÉJÉÉ-ºÉ¨ÉÉVÉ +Éè®ú PÉ®ú-PÉ®ú ¨Éå ªÉYÉ-¨É½þÉªÉYÉÉå EòÉ ¦É´ªÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ ½þÉäxÉä ºÉä ½þ¨ÉÉ®úÉ
¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ ªÉYÉ EòÒ ºÉÖMÉÎxvÉiÉ +É½ÖþÊiÉªÉÉå ºÉä ÊEòiÉxÉÉ ¶ÉÖrù-{ÉÊ´ÉjÉ ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ*  ºÉÉ®úÉ näù¶É
´Éänù Eäò ¨ÉÆjÉÉå ºÉä MÉÚÄVÉ =`öiÉÉ ½èþ *  VÉxÉ-VÉxÉ EòÉä {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ EòÉ ºÉÆnäù¶É ´Éänù-¨ÉÆjÉÉå Eäò uùÉ®úÉ
¸É´ÉhÉ Eò®úxÉä EòÉ +´ÉºÉ®ú |ÉÉ{iÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ*  ±ÉäJÉEò ºÉ¨ÉZÉÉiÉä ½éþ ÊEò VÉÉä ´ªÉÊHò |É¦ÉÖ EòÒ
¦ÉÊHò ¨Éå ±ÉÒxÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ, ´É½þ +{ÉxÉä +ÆiÉ&Eò®úhÉ EòÉä ¶ÉÖrù Eò®úxÉä ¨Éå ºÉ¡ò±É ½þÉäiÉÉ ½èþ*  <ºÉÒ
{ÉÊjÉEòÉ Eäò nÚùºÉ®äú {ÉÞ¹`ö ¨Éå ¨ÉÉxÉxÉÒªÉ ±ÉäJÉEò ¸ÉÒ ºÉÖEò®úÉVÉ Ê¤ÉºÉäºÉ®ú VÉÒ xÉä <ºÉÒ ¨ÉÉºÉ ¨Éå
¨ÉxÉÉªÉä VÉÉxÉä ´ÉÉ±Éä '®úIÉÉ ¤ÉxvÉxÉ' VÉèºÉä {ÉÊ´ÉjÉ PÉÉMÉä Eäò iªÉÉä½þÉ®ú {É®ú +{ÉxÉÉ Ê´ÉSÉÉ®ú ºÉÖxnù®ú
¶É¤nùÉå ¨Éå Ê±ÉJÉÉ ½èþ *  ¤É½þxÉå ¦ÉÉ<ªÉÉå Eäò nùÉBÄ ½þÉlÉ EòÒ Eò±ÉÉ<Ç ¨Éå ®úÉJÉÒ ¤ÉÉÄvÉiÉÒ ½èþ*  '®úIÉÉ
¤ÉxvÉxÉ' Eäò´É±É BEò ÊnùxÉ Eäò Ê±ÉB xÉ½þÓ, +Ê{ÉiÉÖ ªÉ½þ VÉÒ´ÉxÉ {ÉªÉÇxiÉ EòÒ |ÉÊiÉYÉÉ ½èþ, VÉÉä ¦ÉÉ<Ç
+{ÉxÉÒ ¤É½þxÉ EòÒ ®úIÉÉ Eäò Ê±ÉB Eò®úiÉÉ ½èþ *  

±ÉäJÉEò Ê±ÉJÉiÉä ½éþ ÊEò ®úIÉÉ-¤ÉxvÉxÉ EòÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ ºÉÒvÉä ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨É½þÉäiºÉ´É ºÉä VÉÖc÷É
½èþ*  ¸ÉÉ´ÉhÉÒ ¨ÉÉºÉ ½þÒ ¨Éå {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ +{ÉxÉä ªÉVÉ¨ÉÉxÉÉå EòÉä {ÉÖ®úÉxÉÉ ªÉYÉÉä{É´ÉÒiÉ =iÉ®ú´ÉÉEò®ú xÉªÉÉ
ªÉYÉÉä{É´ÉÒiÉ vÉÉ®úhÉ Eò®ú´ÉÉiÉä ½éþ*

ºÉÊ´ÉiÉÉ iÉÉäEÚò®úÒ  

+ÉªÉÉænùªÉ EòÉ +ÆEò 341 {ÉgøÉ* Eò<Ç ±ÉäJÉEòÉå Eäò ±ÉäJÉÉå ºÉä +SUôÒ VÉÉxÉEòÉ®úÒ Ê¨É±ÉÒ*
¸ÉÒ ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É VÉÒ xÉä +{ÉxÉä ±ÉäJÉ ¨Éå ¸ÉÒ ®úÉ¨É{É®úºÉÉnù ÊxÉ>ð®ú Eäò VÉÒ´ÉxÉ SÉÊ®újÉ EòÉä
¤Écä÷ ½þÒ ºÉÖxnù®ú fÆøMÉ ºÉä =¦ÉÉ®úÉ ½èþ* <ºÉ ¨É½þÉ{ÉÖ¯û¹É Eäò EòÉªÉÉç EòÉä =x½þÉåxÉä {ÉÉ`öEòÉå iÉEò
{É½ÖÄþSÉÉxÉä EòÉ |ÉªÉÉºÉ ÊEòªÉÉ ½èþ*

½þ¨É +ÉªÉÉænùªÉ Eäò ¨ÉÉvªÉ¨É ºÉä PÉ®ú ¤Éè`äö +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò EòÉªÉÉç ºÉä +´ÉMÉiÉ ½þÉä VÉÉiÉä
½éþ* {ÉÆÊb÷iÉ-{ÉÆÊb÷iÉÉ MÉhÉ Ê´É´ÉÉ½þ ºÉÆºEòÉ®ú ºÉ¨{ÉzÉ Eò®úiÉä ½éþ*  ´É®ú-´ÉvÉÚ EòÉä ´Éè´ÉÉÊ½þEò VÉÒ´ÉxÉ
EòÉä ºÉÖJÉÒ ¤ÉxÉÉxÉä EòÉ ºÉxnäù¶É näùiÉä ½éþ* ̧ ÉÒ ¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú VÉÒ 3 ÊºÉiÉ¨¤É®ú Eäò ºÉ¨{ÉÉnùEòÒªÉ
¨Éå Ê±ÉJÉiÉä ½éþ --  “nùÉ¨{ÉiªÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉÖSÉÉ¯û °ü{É ºÉä ´ªÉiÉÒiÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB {ÉÚ®äú +xÉÖ¦É´É EòÒ
+É´É¶ªÉEòiÉÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ, YÉÉxÉ +Éè®ú +xÉÖ¦É´É |ÉÉ{iÉ ÊEòB Ê¤ÉxÉÉ Ê´É´ÉÉ½þ Eäò ¤ÉxvÉxÉ ¨Éå ¤ÉxvÉ
VÉÉxÉÉ xÉÉnùÉxÉÒ ½èþ*  <ºÉÒÊ±ÉB Ê´É´ÉÉ½þ ºÉä {ÉÚ́ ÉÇ ́ É®ú-´ÉvÉÚ nùÉäxÉÉå EòÉ ´Éè́ ÉÉÊ½þEò VÉÒ´ÉxÉ Eäò ºÉ¨¤ÉxvÉ
¨Éå {ÉªÉÉÇ{iÉ +xÉÖ¦É´É |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉÉ +ÊiÉ +É´É¶ªÉEò ºÉ¨ÉZÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ*”

¸ÉÒ näù´ÉxÉÉ®úÉªÉhÉ EòÉäx½þÉªÉ VÉÒ xÉä +{ÉxÉä ±ÉäJÉ ¨Éå ´ÉhÉÉç Eäò EòkÉÇ´ªÉÉå {É®ú +SUôÉ
|ÉEòÉ¶É b÷É±ÉÉ ½èþ*

EòÊ´ÉiÉÉ ºÉÉ¨ÉÉ

Invitation

Rodrigues Hindi Speaking Union & Rodrigues Arya Samaj
in collaboration with 

High Commission of India
cordially invite you and your family to be present at the 

Celebration of Rodrigues Hindi Diwas 2016
on Thursday 13 October 2016 at 4.30 P.M @ le Flamboyant Hotel , Port Mathurin

Chief Guest :  His Excellency Mr Paramasivum Pillay Vyapoory,G.O.S.K, 
Vice- President of Republic of Mauritius.

Guest of Honour : His Excellency, Shree Abhay Thakur, High Commissioner of India

Dr Vinod Kumar Mishra, Secretary General, World Hindi Secretariat,

Dr Oudaye Narain Gangoo, Ph.D,O.S.K,Arya Ratna,President, Arya Sabha Mauritius,  

Members of Rodrigues Regional Assembly and Other Eminent Personalities will
grace the Hindi Diwas

The Programme will comprise of Mahayajya, Cultural Show, Welcome Address,
Speeches & Prize giving ceremony.

Mahaprasad will be served on that auspicious occasion
We hope to be honoured by your esteemed presence with your family and

friends.

Welcome to Rodrigues

Group package also available to Arya Samajists keen to grace Hindi Diwas & Holiday
in Rodrigues.  Rs10,500/ per Person for 3 Nights which includes: Return Air Ticket,
VEG Food & Accomodation, Airport Transfer and Sight -Seeing Tour. For more in-
formation concerning Hotel Reservation and Voucher, you may contact the promoter
Mr R.CHEETOO, Tel: 544-31-544, at the earliest.

Thanking you for your kind Cooperation and Contribution for the good development of

Hindi & Vedic Culture in Rodrigues.

M. Mohunlall Mohith – un digne disciple du
Swāmi Dayānanda Saraswati et un grand patriote

Au dix-neuvième et
vingtième siècles, si L’Oc-
cident pouvait s’enorgueil-
lir de ses percées
(progrès rapides et spec-
taculaires) dans les do-
maines de la science, de
la technologie

et de l’industrie, avec pour conséquence, l’ac-
quisition et l’accumulation des richesses
matérielles considérables; L’Orient, L’Inde en
particulier, avait la bénédiction divine et le plus
grand honneur d’avoir  parmi ses fils du sol,
deux grandes âmes : Mahārishi Dayānanda
Saraswati et Mahatma Gandhi – deux grands
sages, patriotes, humanistes, et messagers de
la non-violence, de la paix, de la vérité et de
l’unité.  Ceux-ci, par leurs comportements et
leurs actions, ne glorifièrent pas seulement
L’Orient, mais l’humanité toute entière et lais-
sèrent  leurs empreintes indélébiles dans l’his-
toire du monde.

Simultanément il y avait M. Mohunlall
Mohith, leur contemporain et un rude travailleur
social, qui était très actif dans le pays pour l’en-
seignement et la propagation de la langue
Hindi et de la Culture Védique à travers Le
Mouvement ‘Arya Samaj’.

M. Mohunlall  Mohith etait un
grand philanthrope. Il avait été actif sur le ter-
rain le plus longtemps. Il avait consacré plus

de 80 années de sa vie au service sans relâche
et  volontaire de son pays et de L’Arya Samaj
en particulier.

De par ses attitudes, c'est-à-dire, son
dévouement, son comportement, ses attitudes
positives, son abnégation, ses actions, ses
sacrifices et ses donations conséquentes pour
la cause sociale, il fut surnommé ‘Arya Neta’,
c'est-à-dire, Le Leader et Le Pilier de L’Arya
Samaj de L’île Maurice par ses proches collab-
orateurs et les autres Arya Samajistes.

Il était la personnification même de la
culture Védique et vécut  jusqu'à l’âge de 103
ans. It eut l’insigne honneur de côtoyer et de
travailler avec presque tous les grands
dirigeants de  l’Arya Samaj du monde et de
L’île Maurice aussi bien qu’avec les chefs
d’autres religions, les responsables des ONG
et d’autres travailleurs sociaux, et Le Premier
Ministre, les Ministres, les Députés et tous les
politiciens de tous bords de L’île Maurice.

Après cet exposé des faits historiques
et des conditions sociales vécues par nos an-
cêtres, nous pensons maintenant évoquer et
réfléchir brièvement sur la vie de ce grand tri-
bun, voire le pilier de L’Arya Samaj, M. Mohun-
lall Mohith, afin d’aider nos lecteurs et surtout
les jeunes et les Arya Samajistes qui sont actifs
sur le terrain, de s’inspirer en prenant connais-
sance de son travail immense dans le domaine
social et culturel.        

Naraindra Ghoorah
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Kriyatmak Yog Series (4)

Maharshi Patanjali’s YOGA DARSHANAM

Practical applications of Yoga in daily life

2.0 Sādhana Pāda
Yama (social discipline) are

virtues which empower the individual to
elevate himself from man to human being,
thus contribute to the health and happiness
of society.

Niyama (personal discipline) refer
to the attitude we adopt toward the self as we
strive to live spirituality (spiritual + reality).

Yama – Niyama are not intended
merely for parrot-like study. The pristine Vedic
methodology of study is a four-fold process :

Shravana  -- Careful listening (includes
acquisition of knowledge by the jnanen-
driyan or sense organs of perception 

Manana -- Contemplate, think deeply and
carefully, 

Nididyāsana -- Weigh the pros & cons to
reach safe conclusion

Shākshātkāra -- Realisation of the learn-
ing objective, application in real life situ-
ations

Applied in Yoga the learning
process empowers the learner to attain a
way of life ruled by both external and in-
ternal purity; harmony between thoughts,
speech and deeds; peace …etc. He moves
to higher and higher states of bliss.

2.40 Sauchā-swānga-jugupsā parais-
sansargah

Physical / external cleanliness is a
never ending process. Infinite amount of
soap, water and perfume will not be able
to maintain external cleanliness on an on-
going basis. We shall need to brush our
teeth, have a bath, change clothes, cut nails
…etc. on a regular basis throughout our
lifetime. 

The body is not-that-pure as we
tend to believe. As such we should neither
have an inordinate attachment to it, nor
neglect it. The soul will leave it one day or
the other, just as we change old clothes for
new ones. The body is a medium to ac-
quire the right knowledge, differentiate be-
tween truth and untruth, righteousness and
evil as well as be duty bound and avoid
negligent behaviour.

Saucha at the physical and mental
level quieten down carnal infatuation vis-
à-vis own body and more so towards oth-
ers subside. Saucha also has an inner
aspect. Inner cleanliness has as much to do
with the healthy functioning of our bodily
organs along with clarity of the mind.
Physical and breathing exercises are es-
sential for attaining inner purity. 

Physical fitness is the sum of a
toned and toxin-free body. Breathing ex-
ercises cleanses our respiratory system,
oxygenates our blood, burns out toxins &
damaged cells, removes blockages and
soothes our nervous system with propen-
sity to increase brain usage capacity. 

Cleansing the mind of its disturb-

ing emotions like attachment, hatred, pas-
sion, anger, greed / lust, attraction / delu-
sion and pride is more important than the
physical cleansing of the body.

Besides external cleanliness (our
body and environment) and internal clean-
liness (thoughts) we need to also focus on
the hygiene standards of earnings and food
– untainted by any form of violence, un-
truth, theft, corruption …etc., i.e. comply
to Yama. “Jaisā anna vaisā mana, jaisā
āhāra vaisā vichāra, jaisa vichāra vaisa
vyavahāra”

2.41 Satva-shuddhi-saumanasya-
ekāgrahya-indriyajaya-ātmadarshan-
yogatvāni cha

Cleanliness and purity of body
and mind causes purification of the subtle
mental essence, clarity of mind & intelli-
gence, alertness, cheerfulness, satisfaction,
positivity, focus and …control over the
senses; capacity building to attain self-re-
alization.

2.42 Santoshād-anuttama-sukha lābha
Santosha is the state where we are

satisfied with the fruits of our actions after
having put up our utmost efforts. An atti-
tude of contentment yields higher and
higher levels of happiness and a stress-free
living, a balanced life. It diminishes un-
happiness, increases our resilience to dif-
ficulties, empowers us to rise after every
fall and increases our faith in God and / or
nature.

The Almighty is also All-justice.
He will make good for any shortfall in
the fruits of our actions in relation to our
efforts. We become more flexible to per-
form selfless service. Life becomes a
process of growth through all kinds of
circumstances.

Yogi Bramdeo Mokoonlall, Dar-
shanācharya
(Snātak - Darshan Yog Mahavidyālaya)
Arya Sabha Mauritius

Bibliography :
Satyārtha Prakāsh, RigVedādi Bhāshya
Bhumikā, (Maharishi Dayānand
Saraswati)
Yoga Darshanam (Maharishi Patanjali,
Vyāsa Bhāshya & Yogārtha Prakāsh
Swami Satyapati Ji Parivrājak) 

SHRAWANI  UPAKARMA  2016SHRAWANI  UPAKARMA  2016
Pt. Jaychand Aukhojee, Arya Bhooshan

‘Shrawani Up-
akarma’ has been pro-
claimed ‘Ved month’ or
‘Ved mas’ by the Arya
Sabha Mauritius.  It
started from the Guru
Purnima 19th of July till

the next Purnima 18th of
August.  The opening ceremony was held
at the Pt. M. Mohith Hall, Arya Sabha
Mauritius and the closing ceremony at the
hall of the Mahebourg Arya Samaj. Both
ceremonies were performed with
‘Bahukundiya Yajna’ and were telecast
live by the MBC.  Eminent personalities
were present on that occasion.

I was assigned to perform four
‘Shrawani Yajna’ in the four affiliated
branches by the Arya Sabha. 
1. Valton Arya Samaj No. 237 on 23.07.16.
Special oblations with verses of Yajur
Veda Chap. 3.  Verse No. 60 and some oth-
ers were explained.  Attendance about 200.
Lunch was served.
2. Bois Rouge Arya Samaj, Pample-
mousses No. 27 on 31.07.16.  Special
oblations with verses of Chap. 10 with ex-
planation of no. 10.  Attendance about 20
3. Mon Gout Arya Samaj No. 5 on
20.08.16.  Special oblations with verses of
Yajur Veda Chap. 16, mantra no. 41 was
explained.  Attendance about 50
4.   Pamplemousses Arya Samaj no. 108
on 27.08.16.  Special oblations with chap-
ter 17,  Verse no. 73 was explained.  At-
tendance about 50

The assisting priests were Pandi-
tas Smt. D. Pokhraj and Smt. L. Mungroo.
Special guests Dr J. Lallbeeharry, Shri G.
Teeluck and Pt. M. Boodhoo addressed the
audiences on these occasions.

Besides these four celebrations, I
performed some six others on request of
individual families, two of them had made
very special and splendid organisations.
5.   Shri Satyanand Bhoyroo and family at

Ville Bague on 24.07.16, Chapters 31 and
Yogi  Bramdeo Mokoonlall Dar-
shanacharya.  Yajna with two Hawan
Kunds.  Attendance about 200
6.   Shri Sookraj Bissessur and family at
Ilot on 21.08.16, chapters 31 and 40 as
above Special Guest -- Dr J. Lallbeeharry.
Attendance of about 200.  At these two
families  decorated tents were built at both
places no. 5 and no. 6 and lunch were
served.
Attentions of audiences were drawn on the
following rules and principles :
1.   All the spiritual activities like hawan,
prayers, hymns, satsang etc. must begin at
the scheduled time.
2.  Participants and guests must not be late
at all as God is concerned in these activi-
ties.
3.  They should do it properly with un-
veiled eyes, ears and minds.
4.  They should never talk or gossip among
themselves, nor read any magazine, all
mobile telephones off.
5.   All the participants must clean or wash
their hands and mouth (aachmanyam) be-
fore sitting in the tent to make themselves
eligible yajman for performing the three
last oblations of Purnahuti.  In his way,
they can feel that they two are concerned
in the yajna.
6.  In a mahayajna, everybody should
bring some yajna materials like camphor,
samagri, samidha, flower and a small coin
of money for aartee etc.
7.  Human values respect, truth, politeness,
obedience, fidelity, gratitude, loyalty, love
etc must be taught at home to children by
elders and at school, colleges and univer-
sities by teachers and lecturers.
8.  During Shrawani month every family
must perform a yajna by a pandit at his res-
idence even if they can do it by them-
selves, in order to feel having a Guru
Darshan.  This will have a very good effect
in children and youngsters.

VACANCY

Applications are invited from suitable

candidates for the post of ‘Night-

Watchman’ at Dr Chiranjiv Bhardwaj

Ashram, Belle Mare.

For terms and conditions, candidates

may liaise with Arya Sabha Mauritius

on 212 2730 

Closing date : 30.09.16 by 3.00 p.m.

Manager

ºÉÚSÉxÉÉ
{ÉÉ`öEòÉå EòÒ ºÉä́ ÉÉ ̈ Éå Ê´ÉÊnùiÉ ½þÉä ÊEò ́ ÉèÊnùEò vÉ¨ÉÇ +Éè®ú +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò ̈ ÉxiÉ´ªÉÉå ºÉä ºÉ¨¤ÉÎxvÉiÉ

Ê´É{ÉÖ±É ´ÉèÊnùEò ºÉÉÊ½þiªÉ @ñÊ¹É nùªÉÉxÉxnù ºÉÆºlÉÉxÉ Eäò {ÉÖºiÉEòÉ±ÉªÉ, {ÉÉ<Ç ¨Éå ={É±É¤vÉ ½èþ*  ºÉÉlÉ ½þÒ
¨É½þÉ{ÉÖ¯û¹ÉÉå EòÒ VÉÒ´ÉÊxÉªÉÉÄ ¦ÉÒ ={É±É¤vÉ ½èþ þ *

{ÉÉ`öEòÉå ºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò ´Éä ºÉÉä¨É´ÉÉ®ú ºÉä ¶ÉÊxÉ´ÉÉ®ú iÉEò |ÉÉiÉ&EòÉ±É 10.00 ¤ÉVÉä ºÉä
3.00 ¤ÉVÉä Eäò ¤ÉÒSÉ Rishi Dayanand Institute, M2 Lane, Avenue Michael Leal, Pailles Eäò
'¸ÉÒ¨ÉiÉÒ EÖò±É´ÉxiÉÒ ZÉ¨ÉxÉ {ÉÖºiÉEòÉ±ÉªÉ' ºÉä +vªÉªÉxÉÉlÉÇ {ÉÖºiÉEåò |ÉÉ{iÉ Eò®ú ºÉEòiÉä ½éþ*  EÖòUô
{ÉÖºiÉEòÉå Eäò ¶ÉÒ¹ÉÇEò <ºÉ |ÉEòÉ®ú ½éþ --
1.  @ñM´ÉänùÉÊnù¦ÉÉ¹ªÉ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ
2.  ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É
3.  ¸ÉÒ¨ÉnÂù¦ÉÉMÉ´ÉnÂùMÉÒiÉÉ
4.  ºÉÆºEòÉ®ú-Ê´ÉÊvÉ
5.  Ê´ÉYÉÉxÉ EòÒ EòºÉÉè]õÒ {É®ú ªÉÉäMÉ
6.  ´Éänù-|É´ÉSÉxÉ
7.  ºÉ®ú±É ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É
8.  ´ÉänùÉå uùÉ®úÉ +ÉªÉÇºÉ¨ÉÉVÉ Eäò nùºÉ 

ÊxÉªÉ¨ÉÉå EòÉ ºÉxnäù¶É
9.  |ÉÉEÞòÊiÉEò ÊSÉÊEòiºÉÉ
10. @ñÊ¹É nùªÉÉxÉxnù EòÉ iÉk´É nù¶ÉÇxÉ
11.  ={ÉÊxÉ¹ÉnÂù |ÉEòÉ¶É
12.  ={ÉÊxÉ¹ÉnÂù BEò ºÉ®ú±É {ÉÊ®úSÉªÉ
13.  vÉ¨ÉÇ EòÉ +ÉÊnù-ºjÉÉäiÉ
14.  ¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉ
15.  ªÉYÉ - lÉè®äú{ÉÒ
16.  ¸ÉÒ¨ÉnÂù¦ÉMÉ´ÉnÂùMÉÒiÉÉ MÉÒiÉÉ¨ÉÞiÉ
17.  ´ÉèÊnùEò Ê´ÉSÉÉ®úvÉÉ®úÉ EòÉ ´ÉèYÉÉÊxÉEò 

+ÉvÉÉ®ú
18.  ºÉÆºEÞòiÉ ´ÉÉhÉÒ (¦ÉÉMÉ 1)
19.  ºÉÆºEÞòiÉ ´ÉÉhÉÒ (¦ÉÉMÉ 2)
20.  ºÉÆºEÞòiÉ ´ÉÉhÉÒ (¦ÉÉMÉ 3)

Neermala Sookar  

Rishi Dayanand Institute, M2 Lane, Avenue Michael Leal, Pailles

The Class and Order of an 

individual should be 

determined by his merits.

Light of Truth


